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LE DROIT DE TESTER.

Le droit de propriété a 618, de tout temps, considéré comme une
€s bases essentielles de I'édifice social, sinon la plus essentielle
aprés la religion, et comme la source de la vie des peuples. En lui
5¢ résument toutes les questions économiques, découle la stabilité
*de P'étay comme celle de la famille, et on ne peut y porter atteinte
%208 que se produisent ces malaises, ces incertitudes, ces crises,
%8 injustices qui font le malheur des nations. Ce droit sacreé,
lmPl‘escriptible, immuable, qui se transmet de siécles en siécles,
€ générations en générations, a eu son commencement dans
dam, et aura sa fin dans le dernier des hommes. Sous P’empire
Jg Paganisme, il a été respecté et maintenu; et i la venue de
SOS}{S-Christ sur la terre,il a été sanctionné et régénéré par la
- DCIEte catholique qui, en réglant la propriété par la justice, la
Purifi par la charité.
I.Hais quelque précieux que soit ce droit, quelque sacré qu’il
- Puigge paraitre, ce west pas a dire qu'i! a prévalu sans contradic-
lon_‘ Il 'est rencontré des hommes, qui, par leurs affirmations
eardIES, par leur témeérité insultante pour la dignité humaine, par
e;“' €goisme farouche, ont 0sé attenter i ce droit, ont voulu ébran-
. Celle colonne, au risque de s’ensevelir eux-mémes sous les
;g“s d}a la société. Proudhon, ce dernier impie, résumant les doc-
« . &8 révolutionnaires dans un mot devenu célébre, s'est écrié ;
, 8 propriété c'est le vol.” Et pourtant, comment prétendre qu’elle
St pas un don de Dieu ? don de sa sagesse, don de sa bonté, et
u Constitue, en faveur du genre humain, une double propriété,
Propriété du sol et la propriété du travail. ol
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Prétendre que la propriété n’est pas légitime, c'est préconiser
Pusurpation, encourager l'injustice, permettre la rapine. Néan-
moins, que de souverains, que de peuples se sont laissés aveugler
par ces doctrines perverses; et, au lien d'éeouter le cri de leur
eonscience, n'ont prété 'oreille qu’a la voix de Iambition. Les
guerres qui ont ensanglanté le monde, les traités entre les nations
ont eu pour origine, en beaucoup de circonstances, des questions
de propriété ; les annales historiques sont remplies de ces disputes
entre rois, qui, sans cela, n’auraient point existé, tant Pagrandis-
sement de territoire est important. Et quoique le christianisme,
pendant vingt siéecles, ait projeté au loin, sur les flols des passions
humaines, la lumiére si vive de la vérité, beaucoup de barques
sont venues se briser sur les récifs de erreur. L’histoire contem-
poraine nous fournit des exemples bien frappants des résultats de
cette maxime révoltante de Proudhon. Les événements, qui se
déroulent & nos yeux, nous font voir la malice des hommes,
combien I'on peut errer lorsqu'on s’éloigne des enseignements du
christianisme, et combien il est important pour la sécurité des
peuples, la stabilité des royaumes et la renommée des rois, que le
principe de la propriété, ce type de tout droit, demeure inviolable,
puisqu’il est nécessaire & la liberté de tous. C’est dans la propriété
qu'une nation trouve sa propre sécurité. Clest sa nourriture, 52
vie, sa langue, sa nationalité et méme jusqu’ad son nom. Nous
disons sa nationalité; et pourtant que d’injustices, que d’usurpa-
tions ont lieu de nos jours au profit de ce qu’on est convenu d’ap-
peler * le principe des nationalités ! ”

Il est donc bien important, ce droit de propriéié, et c'est don¢
une grande chose que d’'étre propriétaire ? Oh! c’est le réve de
I'homme ici-bas, c’est le but de son ambition, I'objet incessant de
ses veeux. Ses affections, ses épargnes, ses labeurs tendent vers c@
droit ; c’est le cenire ou convergent ses désirs, c’est le but de ses
aspirations. Et quoide plus naturel que ce seniiment, puisque
Phomme, dont les instants de la vie sont consacrés & acquérir up

" domaine, ou & conserver celui de ses aieux, sait, pour me servir
d’'une idée de Lacordaire, que du fond de la tombe, ou la terre 1€
tient enfermé, il lui commandera encore, en la léguant i son fils-

Ainsi 'homme mort se perpétue en deux choses, son fils et 53
terre ; ce sont les deux rameaux principaux de 'arbre de sa vie, €t
desquels devront sortir une multitude d’autres rameaux.

La famille, conservatrice de sa nature, s'appuie donc, dans ordre
matériel, sur la propriété, sur tous les intérdts qui s’y rattachent;
eomme dans l'ordre moral, elle s'appuie sur Phonneur, sur 'amouTs



o ————

LE DROIT DE TESTER. 323

sur la religion et sur la vertu. Le pouvoir paternel, le plus noble,
le plus sublime aprés le pouvoir sacerdotal, exige cette transmission

.du foyer domestique, et, dans cette transmission, il trouve le'prin-

cipe de sa liberté, de sa force et de sa féelicité. La société domes- i
tique n'est donc réellement constituée que par la stabilité de la
Propriété. Et comme l'observe Ventura, ¢ de m&me que la société
Politique ne se constitue que par le culte et par une législation...
découlant de la constitution fondamentale et par des autorités
religieuses et civiles chargées d’en maintenir l'exécution ; de
méme, la société domestique n'est constituée que lorsque son chef
€n a fixé la loi fondamentale et tout ce qui s’en suit par son testa-
Ment; car le testament du pere de famille est la constitution de la
famille, comme la constitution de 'Etat civil n'est que le testa-
ent des fondateurs de 1'Etat.”

Voild pourquoi,dans tous les temps, chez tousles peuples le
testament a joué un role siimportant et influé considérablement
Sur les destinées des états. C'est le dernier acte de la vie civile, la
Manifestation des volontés dernieres de celui qui dit adieu 3 sa
famille. Dans cet acte solennel, le pére trace, en caractéres que la
Mort rend ineffagables, la maniére dont ses enfants devront jouir
de ses labeurs; la premiére pensée qui y est exprimée est celle de
Yimmortalité de son 4me ; la derniére celle de l'immortalité de
80n nom ; c'est la supréme lecon de l'autorité paternelle que les
enfants doivent vénérer et respecter d’autant plus que cette auto-
Tité vient directement de Dieu.

Si donc, chez une nation, le droit de tester est si intimement 1ié

.vla fortune publique et privée, nous avons cru que quelques con-
Sidérations sur cette importante matiére seraient accueillies par
&s lecteurs de ce recueil, avec faveur et indulgence.
Nous examinerons quelle influence peut avoir sur da famille et
Sur la société la loi des partages, telle qu'introduite en France par
8 Code Napoléon, et la liberté de tester, telle qu'elle existe en
Aﬂ.gleterre ; en terminant, nous verrons en quoi notre province,
Qui posstde également la méme liberté de tester, pourra profiter

e Pexpérience des autres pays. , .

f‘\vam‘. d’entrer en matiére, voyons d’aberd quelle est la loi fran-
{aise et anglaise sous ce rapport. }

L'on se rappelle que la coutume de Paris permettait de disposer
Par testament, des meubles, des acquets et conquets immeubles et

® 1a cinquieme partie des propres, les quatre quints appartenant
aux héritjeps,

Code Napoléon introduisit des changements importants dans
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la législation de la France i cet égard, et I'article 913 établit que
¢ les libéralités, soit par acte entrevifs, soit par testament, ne
pourront excéder la moitié des biens du disposant, s'il ne laisse &
son décés qu'un enfant légitime ; le tiers s'il laisse deux enfants
le quart s'il en laisse trois, ou un plus grand nombre.”

Lrarticle 896 du méme Code abolit en outre les substitutions.

En Angleterre, régne la liberté absolue de tester. De plus,
Paristocratie a pour instrument de sa force le droit d’ainesse ; les
terres dont il n’a pas été disposé par testament, ou par substitution,
vont toutes A I'ainé ; mais le partage égal existe pour tous les biens
mobiliers.

Nous disons de suite que, dans notre opinion, cette liberté de
tester, telle qu’elle existe en Angleterre, est bien propre & préserver
la propriété de ces morcellements infinis qui ne contribuent qu'a
faire déchoir les familles et finalement les faire disparaitre. Elle
favorise la conservation de générations en générations, du patri-
moine des aieux; assure & 1'état des soutiens puissants et lui
donne une force de résistance efficace contre les menées sourdes
des agitateurs et des ennemis de tout gouvernement dans la
société. En cela, nous croyons cette législation supérieure & celle
de la France. Voyons, en premier lieu, quel effet ce droit peut
avoir sur la stabilité et la perpétuité de la famille.

“La famille, a dit le Pére Hyacinthe, n'est pas cette chose éphé-
mere que nous voyons quelquefois, qui ne dure pas méme la vie
d’un homme, et qui, commencant avec le contrat des époux,
sachéve avec 'émancipation et la dispersion des enfants. La
famille est une institution d’autant plus forte dans le présent
qu’elle a des racines plus profondes dans le passé, et qu'elle a des
ambitions plus viriles et des moyens plus. pratiques de se trans-
mettre A Pavenir. - Quand il légue a son fils la gloire de son sang,
les traditions de sa pensée et de son ceeur, la continuation de ses

.ceuvres, le vrai pére voit d’autres fils derriére celui-13, il voit des
générations et des générations ; et, dans sa victoire sur la mort cé
n'est pas Pimmortalité d’un jour, c’est l'immortalité des sidcles
. qu'il réclame.” '

11 suit done de ces helles paroles que la famille est de fondation
durable, sappuyant 3 la fois, sur Pordre moral et sur l'ordre
matériel qui ne sont pas choses d'un jour, mais sont I'eeuvre des’
générations. Elle est la pierre fondamentale de la société ; sur
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elle repose I'édifice, et voild pourquoi elle doit étre stable, forte-
Tnent assise sur sa base, si I'on veut que I'Etat le soit aussi, et qu'il
trouve dans cetle stabilité sa sécurité propre. Il doit y avoir, entre
la société domestique et la société publique, harmonie de principes
et d'idées ; car déconstituer la famille, c’est arriver 4 la désorga-
nisation de I'Etat. Aussi les socialistes eux-mémes ont si bien
compris cette vérité que, dans leurs tentatives stupides pour tout
bouleverser, ils ont essayé de renverser d’abord 1a famille comme
€tant la colonne qui soutient I'édifice social ; sachant qu’ensuite le
toit croulerait de lui-méme. Dans ce but, ils ont cherché a porter
atteinte 4 'une de ses prérogatives essentielles, en voulantaffranchir
le fils de l'autorité paternelle, et ils ne se sont attaqués au foyer do-
mestique, comme 2 la religion qui en est 'Ame, que pour parvenir
plus stirement 4 leur but qui est la destruction de toute hiérarchie
et de tout gouvernement dans le monde.

Puis, ils ont voulu restreindre la maniére d’agir du pére dans la
<distribution de ses biens, en lui assignant des bornes trés-étroites,
comme en France, et en lui disant: * Vous n'irez pas plus loin.
‘Que nous importe votre famille ; que nous importe son avenir ; nous
vous défendons de par la loi de jeter des bases larges, sur lesquelles
puissent s’asseoir vos descendants. Morcelez votre propriété ; que le
champ paternel passe en mains étrangéres; que les souvenirs de
familles périssent ; que vos enfants émigrent ; qu’ils aillent habiter
‘Qautres cieux. Cela ne nous fait rien ; il y aura des personnes pour
les remplacer ; la mobilité des intéréts sera plus grande ; par 14
méme nous aurons la mobilité des sentiments et des idées; et ce
‘sera pour nous le moyen de parvenir plus stirement & notre but
qui est de tout révolutionner et de tout égaliser.”

Tel a été le langage socialiste, et nous sommes portés i croire,
4avec plusieurs écrivains célebres, que ¢’est celui-la méme qui a été
tenu en France, lorsqu'on a établi P'égalité des partages et décrété
abolition des substitutions, deux grandes fautes sociales et méme
Politiques. Car si I'on considére 'époque qui vit naitre les lois
‘Sur les suecessions, on verra qu'elles ont eu leur origine au temps
‘de la Constituante et de la Convention, ¢'est-d-dire, remarque M.
de Bonald, “ au temps de la barbarie la plus atroce, de I'impiété
la plus effrontée, des guerres non privées, mais générales, et les
Plus sanglantes dont I'histoire des temps chrétiens ait conservé le
Souvenir; des vols non de grands chemins, mais dans les foyers
‘domestiques ; d’une fabrique en permanence de quarante ou cin-
Quante mille lois d’urgence, ‘oujours plus insensées les unes que
les autres, du temps enfin de la déesse raison, de la loi des suspects,
‘du Code des émigrés, des noyades, des fusillades, de Yexil, de la
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déportation, ou de la proscription de tous les talents, de toutes les-
vertus, de toutes les fortunes, et lorsque I'instrument de supplice-
était la seule décoration de nos places publiques.”

On peut remarquer que, quoique la loi actuelle des successions:
ait pris naissance dans un temps ou les esprits étaient sous 'em-
pire de la révolution de 1793, elle a pu ne pas étre faite dans un
but de destruction etde ruine. I est difficile pourtant de le croire,
puisque l'auteur méme du Code, Napoléon I, qui, en beaucoup de
choses, connaissait parfaitement ce qu'il faisait, écrivait, en 1806,
a Joseph Bonaparte : * Etablissez le Code Civil & Naples; tout ce
qui nie vous sera pas attaché va se détruire en peu d'années. Clest
ce qui m’a fait précher un Code Civil, et m’a porté a I'établir
Tout ce qui n’est pas substitution tombe.”

Cette derniére parole est bien profonde et mérite méditation.
Elle tend a dire que linterdiction des substitutions est la révo-
lution dans la famille qui, t6t ou tard, doit se reproduire dans
I'Etat. En effet, avec la loi des substitutions, que de familles ont
vécu des siecles, qui, sans cela, auraient disparu sous le soufile
delétere de la loi des partages, comme les feuilles de 'arbre em-
portées par le vent d’automne. La substitution est une sauvegarde,
un appui, un espoir. Représentons-nous un pere de famille dont
un enfant indocile et débauché fait le désespoir de ses vieux jours ;
Pautorité paternelle semble n’avoir plus d’empire sur ce fils dont
Pavenir apparait sombre et menagant; et ce fils est quelquefois
I'unique héritier ’'un grand nom et d’une grande fortune. Que
va faire ce pere? Est-ce qu'il n’y aura plus de bonheur pour lui
sur cette terre, va-t-il descendre dans la tombe avec la perspective
de voir ses biens se dissiper bientdt, la demeure de ses ajeux
devenir la propriété d’étrangers, et son enfant réduit 3 la misere ?
Oh ! une lueur d’espérance a traversé son cceur ; la sérénité revient
sur son front; la loi va lui venir en aide. Son fils a des enfanis;
ce sont eux qui seront les propriétaires de sa fortune ; il substituera
4 ses petits-fils le domaine paternel, et avec ses biens se perpé-
tueront également les souvenirs et les traditions de famille. Et
Pon sait que dans l'existence des peuples, comme dans celle des
individus, les souvenirs et les traditions nme peuvent étre mis de
coté, sans qu’il en résulte une déchéance sociale. Si done, I'on
ote A la famille la séve de sa vie, que restera-t-il a la société pour’
vivre ?

La famille est comme un fréle arbrisseau exposé a la fureur d}I
vent. Sivous le laissez seul et sans appui, il se brise et meurt ; siy
au contraire, vous 'entourez de soin ; si, & son peu de résistancer
vous substitues une force capable de le préserverde la fureur de 12
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tempéte, alors vous le voyez grandir; ses racines s’enfoncent pro-
fondément dans le sol, et cet arbrisseau devient un arbre gigaun-
tesque dont les rameaux bienfaisants ombragent la terre qui le vit
najtre.

Sans doute que la liberté de tester, en faveur de qui 1'on veut,
est sujette 3 des inconvénients en ce sens qu'un pére, sans motifs
plausibles, et par pur caprice peut deshériter un-enfant en faveur
d'un autre, ou méme au profit d’un étranger. Alors, cette préférence
I'est propre qu'd créer 'animosité parmiles membres de la famille
et exciter leur jalousie. Mais il est trés-rare qu’un pére oublie les
sentiments d’affection envers ses enfants au point de donner & un
étranger tous ses biens. Celuiqui prostituerait ainsi les plus nobles
sentiments du ceeur, sans les raisons les plus graves, serait un
monstre ; et de ce que la chose peut arriver, il ne s'ensuivrait pas
que la liberté de tester fut un mal pour la société francaise.

D’un autre cété, s'il arrive qu'un pére donne & son ainé, comme
C’est souvent le cas en Europe, un patrimoine plus considérable
qu’a ses autres enfants, ceux-ci, rigoureusement parlant, ne peuvent
S'en plaindre, en’ ce sens, dit Montesquieu, que * la loi naturelle
‘ordonne aux péres de nourrir leurs enfants; mais elle n’oblige
Pas de les faire héritiers. Le partage des biens, les lois sur ce par-
lage, les successions aprés la mort de celui qui a eu ce partage :
tout cela ne peut avoir été réglé que par la’ société, et par consé-
quent par des lois politiques ou civiles.”

Si ce pére, cependant, agit ainsi par préférence, sans but arrété,
hous comprenons que sa conduite, dans ce cas, est repréhensible et
entachée d’injustice, et nous ne voudrions point, comme le font cer-
tains publicistes de école conservatrice, pousser jusqu’a ses der-
Niéres conséquences, le principe qu'un pére ne devrait laisser
qu'une faible portion de sa fortune 3 ses fils cadets, et immobiliser
!e reste au profit des premiers nés de sa race. Il faut tenir compte,
W est vrai, de la perpétuité et de la stabilité de la famille ; mais il y
4 aussi un sentiment particulier qui nous porte & chérir également
os enfants, et & leur témoigner la méme affection ; et, pour notre
Part, nous n'aimerions pas que Pon sacrifidt trop & ce sentiment,
Que I'on divise, autant que possible, le patrimoine en égales parts;
Seulement, prenons garde & ce que cette divisibilité atteigne le
gmins possible la maison paternelle ; car nous dirons avec Ventura;

Cette maison ne devrait pas étre comprise dans la fortune du
Pere, sujette au partage entre ses enfants, afin que ce sanctuaire
De périsse pas et que la famille ne périsse pas avec lui” 1

! Ventura, Essai sur le pouvoir public, p. 528.
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Pourquoi voit-on, en Angleterre, des familles si puissantes, si
riches, dont le nom est séculaire et qui sont le palladium de ces
libertés que la France est la premiére 4 envier ? c'est que tout pere
de famille peut créer une substitution; la loi n’intervient qu'a
défaut de l'autorité paternelle et n’impose pas despotiquement la
divisibilité des héritages. Prenons pourexemple un marchand. On
le voit s’enrichir; son négoce s’accroit ; ses relations commerciales
ne s'étendent pas seulement & l'intérieur de I'Angleterre; le nom
de sa maison iraverse les mers, et le voild, en peu d’années, ala
téte d'une fortune brillante. Arrive I'époque on il lui faut songer
a faire des dispositions testamentaires. La loi est 12 qui lui permet
de léguer son patrimoine & qui il veut, et il est pere de plusieurs
enfants dont les inclinations, les capacités et les gofits sont diffé-
rents: que va-t-il faire? Autant que possible, il donnera & chacun
ce qu'il est en droit d’attendre ; mais sa maison de commerce, ol
sa fabrique, il la léguera & celui ou 2 ceux de ses fils en qui il
verra le plus d’aptitude pour cette branche de commerce, afin de
perpétuer, autant que possible, les fruits de son industrie et de ses
talents. Si c’est un riche propriétaire foncier, il donnera la maison
paternelle 4 'ainé. Et ses concitoyens croient-ils que ce testatenr

" agit ainsi dans un bat de partialité, ou de vanité ? Non, car il obéit,
suivant eux, & un sentiment bien naturel, celui de constituer 53
famille, en lui créant un patrimoine pour I'avenir.

Ceux qui se livrent au commerce savent, par expérience, combien
un établissement, soit manufacturier ou autre, prend de temps et
de moyens pécuniaires pour se fonder, se développer et acquérir
de la renommée. Il lui faut luiter contre des maisons plus an-
ciennes, plus riches, et les clients n’abondent qu'aprés des années
de luttes, d’énergie et de dévouement. Et lorsque cet établissement
est parvenu & acquérir de l'influence par ses nombreuses relations,
quel tort immense causerait 3 une famille, aprés la mort du pére,
son morcellement entre cing ou six individus dont les noms sont
le plus souvent ignorés, et qui eux-mémes seraienl obligés de com-
mencer 4 neuf, pour ainsi dire. En Angleterre, 'on voit des maison$
de commerce qui ont des années et des années d’existence, et qu*
conservent toujours la méme prépondérance et la méme vigueur
Soyons certains qu’une des sources de cette vitalité, pour un bot
nombre, est la liberté qu'a chaque citoyen de léguer, a qui il veub
son héritage pour le plus grand bonheur de ses enfants ; et le plus
grand intérét de la société. Il transmet intact ses clientéles, ef
dépose dans le sein de sa famille, le genre de la durée, de la solV
dité et de la permanence.

Iy adans ce sitcle une chose déplorable & remarquer; ©*

3
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FAlll‘ope, comme ailleurs: ¢’est qu’au milieu du tourbillon des
affaires, dans la direction des événements politiques ou sociaux,
0n oublie trop le passé.-Les peuples ne doivent pas se nourrir seule-
ent d'idées matérielles et extérieures ; mais dans leur vie propre,
Paffection, le souvenir, les sentiments du ceeur doivent entrer pour
Une large part. Sans cela, les nations n’ont point ce poli, ce degré
de civilisation qui leur sont nécessaires pour compléter leur exis-
tence. On semble aveuglé sur ce point, pourtant essentiel, et qui a
une si grande influence sur le caractere national. Cette vie de sou-
Venir pour les peuples devrait exister 4 la fois et dans la litérature,
et dans les meeurs, et dans les lois. Et pour nous restreindre au
Sujet que nous traitons, quelle est la personne qui, dans le cours
de sa vie, naime pas & se rappeler les lieux qui la virent naitre et
Brandir ; avec quelle émotion elle pense au toit paternei ; et quelle
st celle qui, ayant été forcée de le quitter, ne le revoie avec des
!armes de joie et de bonheur. Tout fait plaisir; la chose la plus
Indifférente en elleeméme devient un objet précieux, et il n'y a
Pas jusqu’a la modeste fleur du champ qui ne réveille un souvenir.
Our emprunter les mots de Lamartine,

“ Chaque arbre a son histoire, chaque pierre son nom.”

_Donc si ces réminiscences de la maison paternelle sont si vivaces,
81 consolantes pour le coeur, ne devrait-il pas y avoir danger 2 les
Teprimer ? et si les circonstances ne forcent point & le faire, pour-
quoi tout diviser, tout morceiler, et comme les oiseaux du ciel,
.e’,nigrer 4 Tétranger pour y construire une nouvelle demeure !
Cest avec a propos que le prince de Crouy-Chanelle, ! cité par
Yantura, s’éleve contre ces ¢ ventes qui,a chaque'déces d’'un pere

€ famille, Brisent I'existence et les souvenirs d'affection de la
cha\lmiére, comme du chdteau; qui livrent i Penchére du public
?“_eubles, tableaux, livres, et enfin qui, par cette exécution et cette

Spersion légale de la maison du pére, font succéder lindiffé-
Tence et I'oubli & I'affection fraternelle, et transforment honneur
® noblesse en égoisme et personnalité ? 7

Aprés les considérations que nous venons de faire, avouons
egnc combien I'abolition des substitutions a été funeste A la famille
rance, et quel terrible coup la hache révolutionnaire a porté,

P4r limeme, 4 1a racine de Darbre de la liberté frangaise.
€rminons ce que nous avons i dire sur la famille par ces belles

, rOlles de M. de Montalembert : “ En Angleterre, le respect de soi

allie ay respect des ancétres sous 'abri du toit paternel ; P’esprit

1La noblesse et les titres nobiliaires.
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de liberté trouve partout des foyers de résistance, de force et de
durée enracinés dans ce sol qui n’a pas, comme ailleurs, perdu en
quelque sorte la qualjté d’'immeuble pour devenir une terre ina-
nimée, une poussicre indifférente, possession éphémere d4’'uné
génération ou deux, sans liens avec le passé, sans intérét dan$
Yavenir, sorte de monnaie un-peu plus encombrante que lautrés
en attendant que les cédules hypothécaires et les nouvelles coml”
binaisons du crédit I'aient transformé en valeur au porteur. .

“ Et majores vestros et posteros cogilate; voild ce que tout Anglai®
sait lire sur ce fronton de la maison de ses péres, qui lui rappe116
la fire indépendance dont ils y out joui et dont il est i son touT.
comptable envers sa postérité. .

“ C'est ainsi que se forment, & Yombre du foyef paternel, s0US
les arbres plantés par les ancétres, ces vies calmes et inflexibles
ces races nobles et pures, qui se personnifient dans le couniry
gentleman, le civis agricola de I’Angletecre.” !

nn

Si, de la famille, nous remontons & la société, I'influence du
droit de tester se fait également sentir ; mais dans des proportions‘
naturellement plus larges, plus étendues, puisque la société, €%
général, est la réunion a la fois de la société domestique, de &
société civile et de la société religieuse. Sur ces trois pivots ¢
meut la société universelle; ce sont les principales branches de
I'arbre dont I'humanité est le trone, les trois liens physique, inté”
lectuel et moral, qui unissent les hommes entre eux. Il est don®
naturel que ce qui affecte une branche de larbre social, affect® ‘
Parbre tout entier.

Il y a deux points de vue principaux sous lesquels on peut cor”
sidérer la liberté de tester comme exercant une heureuse influence
sur la société sous le rapport des meeurs et de 'agriculture. .

Les mceurs publiques peuvent souffrir des restrictions de 12 10
frangaise sous ce rapport; car il est naturel de laisser & un pare
le soin de veiller & la conservation de sa propre génération, e
tester suivant les besoins de sa famille, qu'il est & méme de ¢0%"
naitre plus que tout autre et plus que la loi. Entraver I'action :
pere de famille, c’est 'obliger, quelquefois, & tester contre l’ifl"‘?rlé
de ceux A qui il a donné le jour. L'on peut craindre qu'un perés
ne pouvant fonder un établissement permanent et durable, fass®

{ DeP’avenir politique de I'’Angleterre.
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de sa fortune un usage déplorable et insensé. La loi le for¢ant de-
Concentrer, pour ainsi dire, ses pensées dans le présent, toute
Substitution lui étant interdite, il peut ne pas se préoccuper de
l’aVenir._ vivre au jour le jour, et ne laisser, pour tout partage, &
8es enfants, qu'une existence fort modeste ; tandis qu’il en serait
Wut autrement si, songeant au futur, il entrevoyait sa race pros-
Dere, héritiere de son nom ; son domaine religieusement conservé
®mme une relique de son industrie, de son travail et de son
Conomie.

Avec ce systeme de partage, que de fils indignes héritent d’'un
len, de la possession duquel leur mauvaise conduite, leur insu-
Ordination semblent les exclure! Que d’enfants spéculent mal-.
€ureusement sur la mort des auteurs de leur jour! L’on a vu,
0 France, et I'on voit encore, des personnes qui gaspillent tout ce
lI‘“’elles amassent, se livrent au jeu et & la débauche, vont chez
Usurier, escroc public, et 13 vendent, & Pavance, leur part d’hé-
I'ltage,

L’honorable M. Le Play, constatant, dans un beau travail sur la
dmille francaise, les causes d'affaiblissement de celle-¢i, s'expri-
Mait en ces termes: “La principale cause d’affaiblissement de la
mille est 'atteinte portée aux meeurs privées par le droit & hé-

t"’ge, appliqué fatalement par la loi et par des officiers publics,

lieu d'étre véglé par le pere, conformément aux convenances
Dr.opl‘es a chaque enfant, aux intéréts généraux de la famille et aux
s de Vaffection. Le partage foroé des biens entre les deux sexes,
fens rien ajouter au fond au bign-étre et 4 l'indépendance dgs
R Wmes, conduit chaque homme prévoyant i fonder son avenir

Ur Péventualité d’une riche alliance. Ce régime subordonne au
Aleul Pacte de la vie qui devrait étre réglé, le plus exclusivement,
P T les inspirations du ceeur; il dégrade également les deux
tipoux; il supprime les principales garanties du bonheur domes-.
99e et introduit dans Iinstitution du mariage une véritable

SOrganisation. Lorsque de telles mceurs sont devenues générales,

Peut ignorer le dommage qui en résulte pour la nationalité ;
e:‘* le mal apparait dés qu'on peut constater la supériorité morale

Peuples qui s'inspirent d’autres principes......... ”
btay g’Y a pas que les mceurs publiques qui aient souffert de cet

. 4e choses. Sil'on en croit des écrivains et des économistes
‘Nents, cette loi des partages a porté atteinte & la propriété
Mestique et 3 Pagriculture. Car ce qui fait, pour une bonne

» 1a richesse d'un pays, ce qui est une des principales sources.
tiionn hien'-étre et.du bonheur de ses habitants, ce sont les exploi-

S agricoles considérables; et 'on a remarqué que lidée-
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dominante chez lagriculteur, que ses travaux, ses sueurs, 165
embellissements de son domaine ne profiteront qu'a des étranger
que ses enfants n'y auront aucune part, était propre & parz:ll}’ser
son ardeur, émousser son énergie et mettre obstacle aux progrés
de sa culture. Etsi le pére qui posséde une petite exploitation
agricole, doit partager son bien également entre tous ses enfant®
ceux-ci n’ont plus le méme intérét a rester au foyer domestiqué
& secourir et aider leurs parents, si celui des enfants qui nanrd
pris aucune part au travail de ses fréres doit recevoir autant qu'ev®
Aussi, a-t-on vu, sous le souffle de la loi des partages, des familles -
abandonner le toit paternel, se disperser, puis émigrer pour allef
ailleurs chercher du travail.

On raconte qu'un jour un grand propriétaire disait & un amb 4
qui il montrait un superbe domaine: ¢ Eh bien! voila que cetté
belle propriété va étre partagée & ma mort entre mes enfants®
que mes quarante ans de travaux pour former ce que vous voy?t
auront &€ jetés aux vents. Au moins, si le gouvernement voul®
Pacheter, j’en partagerais le prix entre mes fils, et elle resterd
toute entiére pour servir d’encouragement et d’esemple, et POY
perpétuer mon nom.”

Et remarquons une chose; c'est que dans un pays, comme ef
France, ou chaque coin de terre est défriché, out il n’y a plus de
place pour la surabondance de population, le morcellement indéﬁﬂt
de la propriété a des effets qui, dans l’avenir, sera pour notre 2
cienne mére-patrie une source de troubles et de déceptions amé u
Incapable, en certain cas, de suffire & ses besoins, au moye?d d
petit héritage que lui a laissé son pére, le cultivateur se trou”
obligé d’emprunter, en grevant sa propriété d’hypotheques ;,0 )
bien laissant de coté une culture ingrate, il se livre a des Spe° i
lations hasardeuses, et de joar en jour on voit les plaies de ragr
-<culture frangaise s'élargir, et augmenter le malaise public. ?

Malheureusement, on semble maintenant s'éloigner, sans r0 )
y songer peut-étre, du principe que Pindustrie agricole est 1o o.r
dement le plus solide de la richesse publique ; on semble voulo™™
par 13, déplacer la base de la prospérité nationale, et reléguer “. -
second plan l'agriculture, parce qu'elle n’améne pas aussi raPia
«dement la production de la richesse que le peut faire Iindust’ P
manufacturiére, qu'elle ne crée point des fortunes individu® o
aussi subites; et le grand mal est de vouloir senrichir troP ol
pour jouir davantage. La raison de cela est que 'économi€ pu’il
tique du temps a pour point de départ le sensualisme. G€ o0
faut & Phomme, dit-on, cest le développement indéfini 4 o5
besoins, ce sont les jouissances matérielles, la satisfactiont e
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8‘f“s- On proclame la philosophie du bien-&tre, comme la source
00 devra découler le bonheur ici-bas; on veut constituer la
Sience de la richesse indépendemment de la morale; on veut
&servir Phomme  ses penchants, soumettre sa raison, comme son
;’“telligence, aux désirs de ses sens. Et I'on ne s’apergoit point que
Umanité souffre de cet oubli des lois naturelles de son exis-
Nce, On croit marcher dans la voie du progres, et on sen
Oigne d’autant plus, que l'on fait abstraction des principes
o Tétiens ; et c’est ainsi que I'économie politique va & I'encontre
€ son but, et compromet le progrés matériel des peuples.

, On se rappelle les principes extravagants de Fourrier, et de tout
“Osemble du systeme phalanstérien, de méme que les maximes
® Proudhon et les théories socialistes de Louis Blanc. Cest en
™tant Poreille a de telles doctrines, en senthousiasmant pour de

les igges, qu'on en est venu en France  outre passer méme les
Ipéraments apportés au principe du sensualisme par P'économie
Wlitiqye anglaise.

A lI’l 'y a aucun doute que toutes ces théories économiques, jointes
- Yabolition des substitutions et & la loi des partages, ont causé un
+.30d tort A Pagriculture frangaise. On en a une preuve dans le
él_t que, de temps & autre, le cultivateur déserte les campagnes,
trm\lr de tranquillité, pour aller habiter les villes, séjour de
Oubles et quelquefois d’égoisme ; et ce mouvement funeste de la
Pulation rurale est tel, que les premiers hommes de la France
fm.sont alarmés,- car c'est & ce sujet que le Prince Napoléon
v;s"“tt “ I’industrie appelle tous les jours les hommes dans‘les
&3 et les énerve. Il faut rappeler dans les campagnes ceux qui
1 0t de trop dans les villes, et retremper en plein air leur esprit et
T corps. La classe ouvridre ne possede rien, il faut la rendre
OPriétaire.” :
o ot de M. de Bonald est parfaitement vrai: ¢ Les familles
4 OPristaires, dit-il, sont plantées dansle sol; les familles indus-
®lles ne sont que posées sur le sol, prétes  Pabandonner, si elles
Went ailleurs une industrie fructueuse. Ainsi, la famille
Cole est fixe, la famille industrielle est mobile, mais elle tend
 fixer et 3 passer de 1'état civil et & I'état politique. Il est pour
qu,\mOtif dans lintérét de I'Etat, comme dans celui des familles,
'a propriété fonciere se concentre, et que la propriété mobiliére
le Vise pour laisser & un plus grand nombre la facilité d’obéir &
T tendance naturelle, et de se planter dans le sol.”

1
l‘él‘mgt‘S.—De la famille agricole.
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Nous venons d’examiner guelques-unes des raisons qui nous
portent A considérer la liberté de tester comme étant plus avan
tageuse a la famille et & la société que I'abolition des substitution$
et 'égalité des partages; et les considérations que nous avons
faites, nous les avons appliquées particulitrement & la société
frangaise.

Avant de terminer cette étude, portons nos regards sur notré
pays ou régue la liberté de tester comme en Angleterre, et faisod’
sur notre état de sociélé quelques réflexions en rapport avec le
sujet qui nous occupe, et au point dé vue de notre avenir.

Toute personne, dans cette province, qui a droit de tester, pellf
disposer de ses biens, tant réels que personnels, comme bon 1ok
semble, et en faveur de qui elle veut. Clest ce que constate clair®”
ment larticle 831 de notre Code civil qui dit: * Tout majeur sa1%
Q’esprit et capable d'aliéner ses biens peut en disposer libremen?
par testament, sans distinction de leur origine, ou de leur naturé
. soit en faveur de son conjoint en mariage, ou de I'un ou de plw
sieurs de ses enfants, soit de toute autre personne capable Facqué-
rir et de posséder, sans réserve, resiriction, ni limitation.”......

Notre Code n’a pas introduit, comme on sait, un droit nouveat:
mais n’a fait qu'énoncer la loi qui fut introduite dans ce pays 3%
commencement de ce siécle, et qui était calquée sur la loi 'A%
gleterre. Avantle statut de 1801, nous étions régissous ce rapport'
par la coutume de Paris dont nous avons parlée ; et notre 1oi 59*
les testaments est tout I'opposé de la loi introduite en France par
le Code Napoléon.

En cela, remercions la Providénce d’avoir protégé notre pay®
des atteintes du socialisme et de cet esprit de nivellement et e
bouleversement, dans les faits comme dans les droits, qui ont "j‘
si funestes & notre ancienne mere-patrie. Gramponnés aux conv®
tions religieuses, fermes et prudents dans nos luttes, nous an’ns
su conquérir la liberté, et dans cette liberté un calme qui n’ex1®
quici. Nous avons assis I'édifice de la société canadienne fr3?;
¢aise sur une base solide, capable de résister au poids énorme qut-
pese sur elle; nous avons posé une a une les pierres de cet ¢difiv®s
avec lenteur peut-dtre aux yeux de quelques-uns, mais avec U2
main sire et expérimentée, quoique jeune. Apres la cessiol du
pays, la religion a été notre phare, et le clergé notre prot'ecteur
notre conseiller. Le peuple a sucé avec le lait ce respect, cet
estime que nous devons avoir pour ce corps vénérable, et cette
. ~ .
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Confiance a été une des causes efficientes qui ont empéché les
Qusses doctrines de s’infiltrer dans les veines de notre population.
Ux-idées religieuses, sont venues se méler les principes d’une
Raine politique ; nos hommes d’état ont su s'appuyer sur le clergé,
de concert avec lui, affermir notre nationalité qui a grandi, jus-
994 devenir ce que nous la voyons aujourd’hui. Au lieu de
’étl’uire, nous avons construit; au lieu de promener la torche de
. 0archie, nous avons préféré l'ordre, la paix, la tranquilité ; et
Ny, pas longtemps, en voyant s'achever 'euvre si importante
¢ la codification de nos lois, notre pays a pu se glorifier de ce que
8t important travail se soit accompli avec sagesse et sans innova-
1008 dangereuses. I'on a compris, comme le grand homme de la
Tance, que ¢ tout ce qui n’est pas substitution tombe.” Nos codi-
%teurs ont assimilé certaines parties de nos lois i celles promul-
U€es par le Code Napoléon ; mais, disons-le 4 la louange de cette
T0vince, 'ensemble de notre législation possede en elle des germes
® Vie et de fécondité que malheureusement on ne rencontre pas
405 celle de la France. Cette contrée a 6té travaillée en tous sens
Ar les idées révolutionnaires ; les principes de la morale se sont
Tés, de mdme que les tendances de la population ; tandis qu’ici
Gfs Principes d’autrefois sont restés les mémes, et n’ont point subi
: 3‘;:; "t‘ération sensible. Aussi notre Code civil n’a-t-il inauguré aucun
“IMe nouveau proprement dit; car les codificateurs n’étaient
rgés que de codifier les lois existantes ; et c’est ainsi que notre
iilssilati‘o-n a pu conserver son caractére propre. Il en devait étre
conti, Pmsgl}e’ notre population est apg)'ele'e A représenter s’ur ce
ion élent, 1 el.ement conservate:ur; et c'était probal')lemen.t lmt.en‘-
exécus I'éminent ho.mme d’Etat, Sir G. E. Cax.'tler, qui a mis &
JHion I'heureuse idée de faire codifier nos lois.
ﬁonUant au sujet qui nous occupe, adopter sur ce point la législa-
dela France, eut été déroger A nos principes, comme 2 nos
N ‘cétm?s natiqnales. Nous disons ¢ & nos traditions nationales,”
. West point sans intention; car ce qui fera notre force
s I:e peuple, ce qui maintiendra notre nationglité au n'iveau
N utres; ce qui saura perpétuer nos souvenirs historiques,
%erver notre belle langue, ce sera la famille, mais la famille
‘Ment établie, et telle que nous saurons la constituer, si nous
‘s‘rhs:’il:itiléser sagement de la liberté, de tester, ef de la loi des
1 ns. Ce n’est point que nous voulions dire que I’éga-
‘Fl‘&n:: 'Partages pu.iss’e produire en Canada les m'ér'nes e.ﬁ'ets q@’en
Congjy; (;ncgr l,a sopléte n'est pas la méme, les besoins d1ﬁ'éreqt, la
Poingg : e lagn.culteur est toute autre, et on ne pegt établir de
‘ Comparaison entre I'étendue du terrain cultivé et A cul-
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tiver dans les deux pays. Mais la liberté de tester et les substitu-
tions n’en sont pas moins appelées & influer considérablement sur
la nation canadienne ; et pour nous, qui venons de jeter les bases
@’un nouvel empire, c’est le temps, plus que jamais, de nous occu~
per de cesquestions si importantes, si sérieuses, et qui se rattachent
si intimement aux principes constitutifs des sociétés. Jusqu'a pl‘é_‘
sent, nous avons suivi le courant impétueux des idées du jour, !
sont toutes, plus ou moins, a la spéculation et se concentrent dans
le présent.

Nous avons fait ici ce qui s'est fait sur le reste du continent
ameéricain, et ce qui se fait dans toute société nouvelle, ou I'espace
est vaste, ou tout est & créer, c'est-d-dire que personne, dans le sen$
que nous l'entendons, n'a songé a 'avenir de sa race, et qu'avec
le pere de famille on a laissé tout disparaitre. Mais maintenant
que nos regards sont appelés & contempler un horizon plus vaste
que nous prenons rang parmi les peuples, et que nous vieillissonsy
il est temps de songer 4 asseoir le nouvel édifice sur la meilleuré
base possible qui est la famille. Les richesses augmentent, nou$
possédons de grands capitalistes et de grands propriétaires de
terres, quoi qu'en petit nombre il est vrai. Cependant ces per
sonnes, si elles peuvent le faire, devraient constituer leur famiue
d’une maniére stable en lui créant un patrimoine pour 'avenir;
car c'est & ceux dont les moyens pécuniaires le permettent, & con-
server intact le domaine paternel, ou se concentrent toutes 1€
affections, tous les souvenirs, et qui est le point de ralliement de
tous les membres de la famille: que l'on fasse en sorte que 12
mort ne soit point un signal de dispersion pour celle-ci, mais qué
le pere survive dans ses descendants; et que son testament B¢
détruise pas en un jour toute une vie de labeurs, de privations €
quelquefois de sacrifices. Ainsi se perpétueront les familles, et
avec elles 'affermissement de l'autorité paternelle et de tous 168
liens de la société domestique. Ne négligeons point d’imiter 1'eX*
emple de I’Angleterre sous ce rapport, car notre société ne pOﬂrra
qu'y gagner, en se ménageant de puissants soutiens et de ferme$
appuis aux jours du danger. On nous a donné la liberté de testels
nous avons conservé la loi des substitutions ; ce sont la, pour not®
société, deux remparts, car la divisibilité de la propriété est sOW
vent contraire aux libertés d’'un peuple, et I'histoire nous en four”
nit un exemple frappant dans le fait que I'Angleterre, voulant
asservir 'Irlande davantage, décréta, par une loi en 1701, gize le$
biens fonciers de tout papiste seraient partagés également entré 935,
fils, 8 moins que l'ainé ne deviut protestant. On abrogea cetlé lo1
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en 1778, lorsqu’on voulut revenir a des idées plus libérales et plus
Justes envers la malheureuse Irlande.

Et qui pourrait dire que la divisibilité des héritages n’a pas
Causé de tort & notre pays et n’a pas contribué, dans -une certaine
Mesure, 3 activer le courant d’émigration d’une partie de notre
Population rurale? car c’est sur elle que s'est particuliérement
fait sentir les tristes effets du morcellement de la propriété fon-
Ciére, Il est trés-rare, dans cette province, de voir la troisidme
8énération en possession du domaine de l'ancétre. Souvent, i la
Seconde, et méme 4 la premitre génération, I'héritage paternel
€8t vendu et passe en main étrangére. De nombreux- héritiers ne
Pouvant exploiter avec profit une terre ordinairement de peu
d’ﬂtandue, sempressent d'invoquer le secours de la loi pour sortir

€ Pindivision ; puis, la vente par licitation volontaire a lieu;
thacun prend sa part d’argent, soit pour acheter une autre terre,
qui sera vendue 2 son tour, soit pour prendre le chemin de lexil,

ans lespoir trompeur de s'enrichir. Clest ainsi que, faute de
Mieux connaitre, ou trop souvent, poussé par lanécessité, ont lieu
Ces transmutations fréquentes de propriétaires qui causent, en
®aucoup de cas; un grand préjudice, non-seulement au foyer

Omestique et & I'esprit comme aux souvenirs de famille, mais
ussi 3 1a stabilité de la population. Avec cette mobilité d'intéréats,
8 va et vient continuel dans I’échange ou la vente des terres,
Celte conversion rendue nécessaire des propriétés fonciéres em
Propristes mobiliéres, 1a population d’un pays ne peut point prendre
¢ méme développement, la méme progression ascendante, et ce
QUi devrait 8tre sa force devient pour elle une cause de faiblesse.

Sans doute que la division de la propriété fonciére serait unm
Avantage pour les classes inférieures, si elle n’avait pour effet
que l'augmentation du nombre des propriétaires cultivateurs ;
n}iﬁs il arrive quelquefois, dans nos campagnes, que les héritiers

Un méme héritage, apres I'avoir divisé entre eux, continuent
®Xploiter leur part respective, qui n’est point assez considérable
Pour fournir les aliments nécessaires & lexistence de leur famille,
2 liey d’aller s’établir sur les terres si fertiles de nos townships

fonder, avec leur part de succession, si minime qu'elle puisse

e, un gtablissement durable. Y .
alheureusement, un certain nombre d’agriculteurs, manquant

f:ml_lrévoyance,. ne s'occupent poin.t assez de Yavenir qe leur

assullle et négligent les moyens qui son'f en leu.r pouvoir pour

. Urer 3 leurs enfants de belles exploitations agricoles. Au lieu
k:“:f‘iuérir de grandes f.ermes dans nos cantons, ils consument tous

‘8 efforts sur un petit morceau de terre, gardent avec eélgx leurs
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garcons avancés en ige qui s’habituent d une culture mesquiné
nécessairement restreinte, et finissent par mépriser lagriculture:
Et c'est alors qu'on voit ces enfants prendre la route des Etats-
Unis, souvent par la faute et & l'instigation méme de leurs parents-
Néanmoins, nous ne voudrions pas laisser porter tout le poids de
¢e reproche sur notre population rurale seule; ceux qui ont e
mains les rénes de I'Etat y ont leur part de responsabilité ; et st
on ne cultive pas mieux dans nos campagnes, si I'on ne fait les
choses que par routine, c’est que le cultivateur a été laissé trop a
lui-méme, sans écoles d'agriculture, sans fermes-modéles, et sans
renseignements suffisants sur les richesses que renferment noS
immenses et belles forets. Une réforme est donc grandement
désirer, pourvu toutefois qu'elle soit faite avec prudence, et aveC
des précautions telle qu'elle ne puisse porter atteinte & la pro¥
périté, ou  l'existence méme des anciens colléges classiques. Car
tant que les jeunes gens s'éloigneront de nos campagnes pour aller
encombrer les professions libérales, tant qu'il ne sera point opéré
une réaction dans I'opinion publique sous ce rapport; qu'on sem
blera mépriser I'agriculture, et comme on l'a remarqué avec jus-
tesse déja, que l'instruction primaire n’aura pas corrigé ce vice de
notre organisation sociale, 'industrie agricole sera toujours en
souffrance. Nous avons de l'espace, la population peut augmente’
considérablement, sans qu'il en résulte, pour nous, comme €2
Europe, des effets dangereux ; notre industrie manufaeturiére n'a
que peu de développement, et nous n’avons pas i craindre, drici
longtemps , un accroissement trop considérable de la classé
ouvriere. Voild pourquoi le morcellement des propriétés, sil 2
pu causer du tort & notre pays, ne peut produire des conséquellce5
semblables & celles que nous avons remarquées en France.
Néanmoins, comme nous l’avons dit, il est temps pour nous de
songer A constituer des familles et de travailler a leur perpétu“'é'
La t4che appartient & ceux qui ont les moyens pécuniaires pour é
faire. Qu'ils montrent 'exemple, quils usent de la liberté de
tester avec discernement, avec justice, sans favoritisme, mais dap
le seul but de travailler & la consolidation de notre société.
perpétuant les souvenirs du foyer domestique et le culte def,
aieux, ils poseront une base solide et durable & notre nationalite
et si jamais des dangers venaient 3 menacer notre existence com
race, nous trouverions, dans ces familles fortement constituées le
rempart le plus sir contre les flots menagants, et derriere elle
g'abriteraient nos lois, notre langue et nos aspirations nationale®
Notre histoire nous fournit un exemple de cela, dans Pexistenc®
de nos anciennes familles seigneuriales qui, pendant de longue®
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années, ont contribué, pour une large part, & consolider notre
aintien comme peuple, ont servi de jalons de distance en dis-
tance, et autour du manoir desquelles sont venus se grouper les
habitants du pays.

Les priviléges qu'elles possédaient ont pu paraitre exorbitants ;
il y eut méme des abus; mais il n’en est pas moins vrai de dire,
‘qQuapres la cession du Canada, les seigneurs se trouvérent &tre,
avec le clergé, les gardiens naturels des traditions et de la langue
de la France, et se firent les propagateurs de la courtoisie, des ma-
hiéres polies et des qualités hospitalieres qui jetérent tant de lustre

-8ur les anciennes familles du pays, an point que nous avons, sur
‘Ce continent, formé un peuple & part, et parfaitement distinct par
la douceur des meeurs et du caractére, et par cette urbanité qui,
aprés édtre devenue proverbiale, semble malheureusement dispa-
Taitre au contact du peuple voisin.

De plus,hous croyons qu'une fois la famille fortement constituée,
les lettres, les sciences et les arts recevraient en Canada une nou-
Velle et puissante impulsion, en ce sens qu’aujourd’hui tout jeune

Omme, 4 bien peu d’exception pres, est obligé de travailler: pour
Vivre, de gagner sa subsistance et celle de sa famille, soit dans-un

* Dureau, ou derriere un comptoir. Toute la jeunesse se consume
Qinsi, de méme que Pige mar, et la premiére période de la vieillesse
arrive sans qu’on ait pu détourner son esprit ou de sa profession,
Ou de son négoce, pour le reporter sur des sujets en dehors de ses
OCcupations journalitres. Comment veut-on qu'ainsi notre pays
p_“iSSG posséder des hommes trés-savants, et des écrivains supé-
Meurs? Pourquoi les professeurs de nos maisons d’éducation nous
"*_Pparaissent-ils plusinstruits que la plupart des hommes du monde,
81 ce n’est parce que leur vie est consacrée & enseignement, qu’ils
%ont sans cesse & étudier, et & enrichir leur intelligence d’une foule

€ connaissances qu'il est impossible d’acquérir autrement que
D{xr un travail assidu et continuel ? Eh bien, si les moyens pécu-
-DMaires dans les familles étaient plus grands, si quelques-uns de
ll’ps Jeunes gens qui possédent de beaux talents n’avaient point a
Nquiéter de leur avenir, on les verrait passer leur vie & étudier
8 sciences, préter appui aux lettres, favoriser les productions de
esprit, faire progresser les arts et les encourager; de sorte que
&urs concitoyens profiteraient du fruit de leurs études et de leurs
. -ervations, et notre province pourrait alors se glorifier de pos-
¢ er des écrivains célebres et des artistes distingués. Avec ces
Cl‘lvains, ou ces artistes, se développerait davantage le goiit du

34 et le génie aidant, le Canada viendrait & posseder des mo-

“iments dignes de l'intelligence de ses habitants.
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L’avenir nous appartient donc, si nous savons profiter deslegon
que nous fournit notre propre histoire, et de 'expérience des autres
peuples. C’est & ceux qui le peuvent & montrer I'exemple, 3 jeter
une semence qui portera ses fruits tdt ou tard ; enjun mot, a rompre
jusqua un certain point,avec les inclinations et les tendances
actuelles, pour songer au futur des familles et les voir se perpé- -
tuer, et, dans ce but, que 'on évite le trop grand morcellement de 12
propriété. .

Nous l'avons dit, la famille est le pilier de la société, et 12
société repose sur le droit de propriété. Donnez i la propriété une
base durable, et vous verrez la société calme et paisible. Clest
~ Dieu qui a fondé la propriété ; celui qui la défend, défend l'édifice
méme de lhumanité, et en elle se résument la liberté, la famille,
la patrie et la religion.

BoucreR pE LABRUERE, JR.
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On congoit, maintenant, pourquoi le marquisavait été si ému, en
¢ trouvant choisi par Guillaume pour confident de ses derniéres
.v°_10ntés; pourquoi sa main avait tremblé, en recevant le dépdt que

Ul avait confié le jeune Vendéen. On peut aussi deviner le
Combat qui se livra ensuite dans son 4me entre la pitié et '’honneur
- Wil weit trahis pour rien au monde, et ce sentiment composé

amour et de jalousie qui rendait sa vie depuis un mois un sup-
Plice, supplice dont il pensait, avec une involontaire ivresse, qu’il
. allait gtre soulagé au moins pour quelque temps. Guillaume était
Parti| g4 pensée n’allait pas au-deld. Pour quelques jours, pour
Quelques semaines peut-étre, il était délivré de I'intolérable vue de
0= bonheur. Quant aux chances de la terrible aventure dans
r‘;L‘Illelle il s'était engagé, il ne voulait penser qu’aux plus rassu-
in:t':es et repoussait la pensée des autres, par une sorte de peur
o nctive qu'elle ne fit naitre en son ceeur une horrible joie, dont

Tepugnait A sa noble nature de se trouver capable.

#il o Marquis commenga par se demander ce qu’il aurait 51. dire
a1t question devant lui de I'absence de Guillaume. Mais les
Premiers mots qu'il entendit, en arrivant & son heure accoutumés
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3 Elm Cottage, le tirerent d’embarras. Guillaume, sans prévoir 1&
veille qu’il partirait si soudainement, en savait assez sur le but de
la réunion & laquelle il allait se rendre, pour se douter de I'expé-
dition qui y serait proposée, et dés lors, il avait pris soin de pré-
parer Charlotte & une absence de plusieurs jours, et il lui en avait
donné pour prétexte un voyage de chasse en Ecosse, laissant exprés
dans l'incertitude le moment précis de son départ ainsi que celui
de son retour. Guillaume croyait bien alors revenir, ne fit-cé
gu'un instant, il avait méme compté lui dire, au dernier moment
toute la vérité, se fiant au courage qui dans des temps de lutte neé
manque pas plus aux femmes qu'aux hommes; il ne regardail
donc pas cette entrevue comme la derniére. Toutefois, lorsquatt
moment de la quitter, il lui avait dit tout bas, en lui baisant 13
main : “ A moi bientdt pour toujours,” un affreux serrement de
ceeur l'avait saisi et il était parti brusquement de peur qu'elle
n’apergut son trouble. Mais Charlotte était & ce moment de la vie
ou P'on ne croit qu'au bonheur. Aussi, pas un nuage n’obscur-
cissait sont front, lorsque le marquis la revit le lendemain, et cé
fut elle-méme qui lui expliqua I'absence de Guillaume de la fago
la plus simple. Elle n’était ni triste ni inquitte. Guillaume était
absent pour une partie de plaisir, il devait revenir bientét et, aprés
ce retour, ils seraient bien prés du jour qui les rendrait insépa-
rables!

Pendant quelques jours, rien ne vint troubler la sécurité de Char-
lotte, ni les jouissances que procuraient au marquis les change-
ments amenés dans les habitudes de la soirée par le départ de
Guillaume. Lorsquela nuitleur faisait quitter le jardin, Guillaume-
et Charlotte avaient eu 'habitude de s'établir au piano et souvent
@’y passer une partie de la soirée ; ils chantaient ensemble, accom-
pagnés par Louise, ce qui était une autre et plus douce maniére
de se parler. Ces petits concerts de famille plaisaient beaucoup at
docteur Perceval, et ils semblaient avoir aussi un fort discret
appréciateur dans le grand jeune homme apergu sous le catalpa le
jour de la premiére visite du marquis, et qui lui avait été présenté
depuis sous le nom d’Henri Devereux : sans s’approcher des
chanteurs, sans méme les regarder il semblait souvent les écouters
non-seulement avec attention, mais avec une émotion singuliere-
Quant au marquis, ce piano derriére lequel se retranchaient la
jeunesse et le bonheur des fiancés lui était tout simplement odieu>-
Aussi, n’était-ce pas pour lui un changement indifférent que (:ellf1
de trouver maintenant Charlotte assise prés de la table ou il vena}t'
lui-méme se placer, d'oser la regarder, tandis qu’elle travaillalt
pres de lui, de pouvoir parler devant elle, pour elle et guand elle
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levait la téte de rencontrer parfois un sourire: tout cela c’était
Presque du bonheur en comparaison de ce qu'il avait souffert
depuis un mois. Aussi, sans penser au passé ni i lavenir,
oubliant des Aubrys et s'oubliant lui-méme, le pauvre marquis
laissait passer les jours, et plus d’une semaine était déja écoulée
qU’il se croyait encore au lendemain du départ de Guillaume et
D'avait pas encore fait un pas pour s’informer du résultat de Pex-
Pédition dans laquelle il s'é6lait engagé.

Un soir, c’était le 12 septembre, le petit cercle des habitants et
des habitués ’Elm Cottage était réuni comme de coutume autour
de 1a table lorsque Henri Devereux, qui lisait un journal tres-
Saillit, et aprés un rapide regard jeté autour de lui, il plia la
fenille qu’il tenait et la cacha vivement. Charlotte, la téte baissée
Sur son ouvrage, n’avait rien vu, et ce mouvement avait échappé
3 tous hormis au marquis. Devereux s'apergut que son regard
‘avait suivi, mais loin de I'éviter il lui fit un imperceptible signe
que le marquis comprit. 1l se leva aussitdt, puis se dirigeant sans
ffectation vers la fenétre :

~Une belle nuit, dit-il, Devereux ; faisons quelques pas dans
le jardin.

Il ouvrit la fendtre et sortit. En un instant Henri Devereux fut
Prés de lui: il passa son bras sous celui du marquis et I'emmena

30s une allée qui longeait la pelouse :

~ M. de Villiers, lui dit-il, je ne suis pas dans vos secrets, mais
Votre cause m'est chére et vous pouvez me dire la vérité sans
Crainte ; je viens de lire dans ce journal un article gui m'inquiéte
*-Dour elle, ajouta-t-il apres avoir hésité un instant et en jetant un
Tegard versle salon. Il vaut mieux qu'il ne lui tombe pas sous

8 Yeux, ou du moins pas avant que vous ne m'ayez assuré que
_ 188 Aubrys est réellement en Ecosse et non point'ailleurs. Dans

%@ cas, cet article serait une fable et n’aurait pas d'importance.

A mmarquis considéra un instant s’il était prudent de répondre
S Cette question directe.

—Que dit cet article ? demanda-t-il enfin.

—~Qu’une vingtaine de Frangais partis de Londres, vers le 25
30lt, sont débarqués le 28 ou le 29 sur les cotes de Normandie se
s:’]lfl;ilant a Paris dans le butd’y soulever un nombre de mécontents

S«'_illt pour attaquer le premier consul au milieu de ses troupes

ii:l;l’xls ont été dénoncés et t‘raqués, et qu’z‘f I’heure ’gu’il est, enfin,

en 00t tous en prison, d’out on ne doutait pas qu'ils ne fussent

VOyés 4 I'échafaud. Parmi leurs noms se trouve celui de des

Ubrys, désigné méme spécialement comme * le frere de celui qui
" massacré en Vendée.”

R
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Le marquis avait réfléchi que rien ne I'empéchait de se confier
4 la loyauté d’Henri Devereux, et il dit alors sans hésiter
davantage : :

~ L’expédition a eu lieu, et des Aubrys en faisait partie.

Il y eut un long silence. Préoccupés de la méme pensée, il8
marchérent jusqu’au bout de l'allée et commencerent & revenir
sur leurs pas, chacun se taisant, sans s’apercevoir que l'autre sé
taisait aussi.

Le marquis dit enfin :

— Ce qu'il y a de mieux 4 faire pour le moment, c'est d’em-
pécher que ce journal ne tombe sous ses yeux. Peut-8tre cetté
nouvelle est-elle fausse; en .tous cas, demain je saurai & quol
m’en tenir.

Ils se serrérent la main et revinrent 4 pas lents vers la maison-
Enp approchant, ils apergurent prés de la fenétre du salon Louisé
et Charlotte, sorties elles aussi, pour regarder la lune et les étoiles
qui resplendissaient dans un ciel sans nuages. L’air était doux et
caressant comme il I'est rarement dans les climats du nord. Les
arbres immobiles projetaient sur la pelouse leur grande ombre akt
dela de laquelle la lune répandait une lumiére si vive qu’on aurait
pu compter les petites marguerites dont était couvert le gazon:
C’était une de ces nuits qui, plus que toutes les splendeurs du
soleil, font pénétrer dans 'dme une promesse douce et assurée d€
bonheur; et 'dme qui la comprend et 8’y confie, croit et astend
une chose plus vraie que tout ce qui se nomme ovrai ici-bas ; se¥-
lement, elle se trompe parfois sur I'étendue de cette promesse et
sur le jour de son accomplissement, et elle applique aux chose$
passagéres ce qui regarde les choses infinies. Mais en somme, elle
ne se trompe alqrs que parce qu'elle espére trop tét, et parce qu'elle
espere lrop peu.

Clest ainsi, qu'en ce moment, se trompait, hélas ! la pauvre Char
lotte. La téte levée, les cheveux flottants, les yeux au ciel, elle 8¢
sentait émue et transportée. La beauié de la nuit, I'air embaumés
les étoiles, les fleurs, le monde entier, lui semblaient refléter %3
joie sereine dont elle avait le coeur rempli. Sa mére Pavait suivi®
pour jeter sur sa téte un léger chile blanc qui tombait en 1arge.5
plis jusqu’a terre. Ainsi posée, drapée et éclairée, elle ressemblait
tellement A une apparition angélique, que le méme sentiment
arréta A quelques pas d’elle les deux hommes qui sortaient de
Pombre du jardin. Ce sentiment, ¢’était une admiration passionnéé
mélée, en ce.moment, d’une déchirante pitié. Les yeux du plué
jeune se remplirent de larmes. L’autre était moins attendri, ma1®
plus ému peut-8tre, plus agité et plus profondément troublé; 5
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demeurerent ainsi quelques instants immobiles, regardant Cha-
lotte et n’osant lui parler. : ,

Pauvre enfant!l...qu'ils la laissent en effet contempler, aspirer,
Vivre et jouir de cette heure qui lui reste, car une fois cette heure
DPassée, rien, ici-bas, n’en raménera pour elle une autre semblable,
€l cet instant demeurera gravé i tout jamais dans son souvenir,
Comme celui ot sa jeune vie recevait de I'amour et du bonheur
leur dernier sourire et leur dernier adieu!!

v

Le marquisde Villiers, aprés avoir pris congé de sa cousine une
eure plus tot que de coutume, se dirigeait & grands pas vers sa-
demeure, lorsqu’en arrivant devant la grille du parc qu'il allait
tf'élVerser, il s'aper¢ut qu'il n’était que dix heures. L’idée lui vint
Alors quil aurait peut-étre le temps d’aller s'informer sur-le-champ
de Pexactitude de ce qu'il venait d’entendre ; pour cela, il fallait se
Tendre dans une rue située i l'extrémité de Pall Mall. La se
trouvait la maison que nous connaissons déja, et qui, entiérement
abitée par des Francais, était, sinon un lieu avoué de réunion,
Celui, du moins, ol I'on pouvait apprendre sans retard les nouvelles
Qui intgregsaient le parti auquel tous appartenaient. Le détour
tait long, et le marquis hésitait un instant avant de changer de
Toute, lorsqu’un homme venant du parc passa trés-vite prés de lui.
© marquis s'apercut qu’il le regardait et semblait chercher 4 le
rec0nnaitre; il le regarda & son tour, mais I’ombre les enveloppait -
OUs les deur, et le passant continua son chemin. Il le suivit des
Yeux yp instant, puis, se décidant a exécuter son projet, il traversa
-2 rue et prit la direction de Pall Mall, marchant trés-vite. et la
:90e eclairant de ce c6té-la son chemin comme sl efit fait grand
Pur. Tout 3 coup il crut s'apercevoir qu'il était suivi; il entendit
' moins derriére lui, sur le trottoir, des pas qui semblaient se
‘®Surer exactement sur les siens. Sans sarréter, il redoubla
~3tention pour voir si ses soupgons étaient fondés : il ralentit sa
‘ﬁ:rche’ les pas se ralentirent; il se mit‘pr?sqlfe au pas de course,
I‘uls)as prirent la ménve allure; alors %l g'arréta to'ut court et ﬁ!;

,. quement volte-face. Londres était & cette époque rempli
3gents de Ja police francaise chargés de surveiller les démarches

s _migl‘és, et il ne lui convenait nullement d’arriver, ainsi escorté,
vﬁn;‘;ﬂ on il se rendait. 1l retourna donc sur ses pas, Comme noOUS
Dré § de-le dire, reconnut sur-le-champ 1 homrpe qui avait passé
de lui A Pentrée du parc, marcha droit 4 lui'et sé trouva alors
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face & face avec celui qui le suivait. Quoique peu disposé & rire
en ce moment, il eut cependant peine i s’en empécher en recol~
naissant le visage effaré, essoufflé et joufflu qu’il rencontra ainsi:

—Quoi ! cest vous, La Mothe? s'écria-t-il. Dieu soit loué ! c'est
le ciel qui vous ameéne: vous allez me dire tout ce que je veuX
savoir, et m’éviter la peine d’aller plus loin.

La Mothe était, on s’en souvient peut-8tre, le nom de I'individ®
dans la chambre duquel Guillaume avait eu avec le marquis s0?
dernier entretien. Le principal emploi de sa vie était de découvrir
etde colporter parmi les émigrés toutes les nouvelles qui pouvaient
les intéresser. .

—Qui diable croyiez-vous avoir a4 vos trousses? répondifrlk
d’abord, dés qu'il eut repris haleine.

— Mais, quelqu’un & qui je ne voulais pas montrer le chemin dé
votre demeure, mon bon ami; ¢'est dans votre intérét que j'allais
si vite d'abord et que je revenais maintenant sur mes pas, fort &
propos, du reste, car j’ai & vous parler.

— Et moi aussi, dit La Mothe. Je ne vous avais pas reconnt
dans l'ombre tout & I'heure...il me tardait de vous voir, de vous
dire tout ce que je sais sur tout cela...de savoir si vous aviez appris
quelque chose de plus...Ah! grand Dieu! quelle impitoyable
mauvaise fortune ! »

— La Mothe, dit le marquis, je ne sais rien en détail et je veuX
tout savoir. Mettons-nous la.

Ils s'assirent sur un des bancs de pierre qui, de loin en loifl,
longeaient la grille du parc. Ils regardérent autour d'eux: e
trottoir était désert de ce c6té. Le marquis reprit:

— Et maintenant, les nouvelles sont-elles aussi mauvaises qu'o8
me D'a fait craindre ? Dites-moi tout ce que vous avez appris.

— Mauvaises, dit La Mothe, mais les pires quon puisse avoir,
me semble, puisqu’il sont tous pris et, & 'heure qu'il est, peut-tré
jugés, ce qui veut dire condamnés.

— Tous! dit le marquis.

— Oui, tous, hormis deux.

—Deux?

— Oui, deux.

— Bavez-vous lesquels ? .

—Sans doute; des Aubrys et Saulny; jai vu Saulny, il €%
revenu, je lui ai parlé. ) .

Le marquis entendit confusément les derniers mots ; une s
gulitre sensation lui avait fait battre le cceur et monter le $806
au visage.

La Mothe continua:
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—~— C'est le premier malheur qui a sauvé Saulny ; il y serait comme
€ autres sans cela, et le pauvre Guillaume aussi, du reste, de
Sorte quwapres tout il vaut presque encore mieux pour lui qu'il en
2t 616 ainsi.

Le marquis se remettait.

— Que voulez-vous dire ? dit-il.

—Je dis que, pour ce malheureux Guillaume, cela vaut peut-

ire encore mieux que Péchafaud...méme en bonne compagnie.
. —dJene vous comprends pas. Ne venez-vous pas de me dire &
Vinstant que Saulny et des Aubrys étaient sauvés, qu'ils étaient
Tevenus ?...
—Revenus! Saulny, oui; mais des Aubrys... Vous ne savez
Oue pas les détails ?

—Je vous ai déja dit que non.

— Non?

—Eh! non. La Mothe; par le Giel, parlez clairement: vous
4sseriez la patience d’un saint.

~ Eh bien ! donc...Mais savez-vous au moins ol et comment nos
hotnmes comptaient mettre le pied en France?
= Oui, sur la cte de Normandie, par la falaise. A
~Juste. Par la falaise de Biville, haute de trois cents pieds...

la fait horreur a penser! Et savez-vous comment on y grimpe,
Cette crate ? ‘

~Je le sais, dit le marquis. Cela s’est déja fait plus d'une fois:
Un edble avec de gros neeuds, je crois.
11\0.“&’ c’est cela: un cable attaché au haut de ce rocher a pic...

&8t inoui, n’est-ce pas, de penser que tant de gens aient pu se-
Sser par 1a! Et dire que ce soit I'un des plus adroits certes et des
Plus hargis qui..,

‘iln\ De grace, pas d'interruption, La Mothe, dit le marquis avec

‘Patience...Que s’est-il passé ? Le fait, le fait, je vous en conjure !

— Voyons, Villiers, ne vous fichez pas en ce moment contre
o l‘j’ai trop de chagrin, et laissez-moi vous raconter cette triste

1stoire tranquillement, puisque vous ne la savez pas. La voici
- W bout 3 Pautre, telle que je la tiens de Saulny. Eh bien donc,

Parait qu'il faisait, cette nuit-la, un temps effroyable, tellement.
u::Yab,le quen approchant de la falaise, tous et le chef lgi-méme
a :; @’avis que tenter I'escalade était impossible, et qu’il fallait
rd Te au lendemain. La-dessus, Guillaume s’fzcrla que c’était.
Par l"e un temps précieux, que si tous ne pouvaient se hasarder
avi. _ remps quil faisait, un seul le pourrait peut-étre pour donner
Aire 'e leur arrivée a ceux qui les attendaient en haut et leur
Prendre patience ; que lui, comme le plus. jeune, le moins

»
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lonrd {etil pouvait bien ajouter le plus hardi'de tous), il demanda:ﬁ
3 risquer l'ascension. On se débattit longtemps, mais enfin il
insista tellement qu’on se décida A le laisser faire. On lui donnd
les principaux mots d’ordre ; ou lui attacha autour du corps une
ceinture qui contenait les papiers les plus importants et les plus
Pressés, et on le laissa saisir des pieds et des mains le malheureuX
c4ble & I’aide duquel, en moins d’un clin d’eil, il fut hors de vueé:

Ici le pauvre La Mothe se couvrit le visage.

— Oh! c’est affreux, dit-il.

~— Aprés, aprés ? dit le marquis vivement ému.

— Eh bien, il parait que, dans ce moment-13, un effroyable couP
de vent s'engouffrant dans ces rochers forca la barque & s'éloigner
sous peine d'étre brisée. Le vent soufflait de la terre, heurel
sement pour eux, mais non pour le malheureux Guillaume, g
se trouva deux fois soulevé de telle fagon que ceux d’en haut 1e
virent couché presque horizontalement, se tenant cependant encoré
vigoureusement, mais dans I'impossibilité de gravir. lls ﬁreﬂf
alors, de leur c0té, des efforts désespérés pour attirer le cable &
eux avec celui qui y était cramponné ; mais ils luttaient contre la
tempdte, et la tempéte était plus forte qu'eux. Iis le virent uné
troisieme fois soulevé de la méme horrible fagon, et ce fut la der
niére...ils entendirent un cri, un seul, et tout fut fini.

—Oh!Dieu! oh!mon Dieu! s'écria le marquis en mettant 53
téte dans ses mains. )

Etle méme homme, qui, tout & 'heure, avait eu peine & madtriser
une impression pénible, lorsqu’il avait cru comprendre gue Guil-
laume était revenu, pleurait, oui, pleurait maintenant de douleu®
en apprenant qu'il ne reviendrait jamais !

La Mothe sanglotait aussi de son coté. Tl acheva cependant
bientdt le peu qui lui restait & dire.

Le lendemain, la tempéte apaisée, les restes du malheuret®
Guillaume avaient 6té recueillis par ses compagnons et confiés
M. de Saulny,son ami et, aprés lui, le plus jeune de la troup®
pour les rapporter en Angleterre ; il les avait, en effet, pieusemen
ensevelis dans le lieu le plus voisin de la cdte ou s'était trouvé_un
prétre catholique pour lui rendre les derniers devoirs. Les papié .
dont Guillaume était porteur avaient été détachés de son (EOTP
sans vie, mais on lui avait laissé un petit crucifix qu’il portait at
cou et que sa main droite tenait étroitement serré, dernier acte ©
supréme pridre an moment oy, la force lui manguant, il aval
abandonné le c4blé auquel était suspendue sa vie! s

Aprés que ce Técit fut achevé, le marquis demeura longte®P:
sans mouvement, sans parole,.et dans un état de stupeur q
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Tessemblait tellement au désespoir, que La Mothe en fut effrayé
€t dit ensuite que s'il avait pu se douter que le marquis de Villiers
aimait tant des Aubrys, il se serait gardé de lui apprendre si brus-
Quement sa mort.

v

. Le marquis passa la nuit tout entiére debout, en proie 4 la plus
exprimable agitation. Revenu de la premiére stupeur que lui
vait cansée le récit de La Mothe, il s'était souvenu avec épouvante
¢ la mission dont il était chargé. Les moindres circonstances de
8a derniere entrevue avec I'infortuné Guillaume lui revinrent a la
mémoire; tout autre sentiment était absorbé par une pitié pro-
foIlde, pitié aiguisée (s'il m’est permis d’employer ce mot) par le
Yemords des pensées et des désirs qu'il avait sans doute plutdt
fombattus que laissé vivre dans son cceur, mais cependant par
€8quels il lui semblait avoir appelé de ses veeux I'épouvantable
%atastrophe qu'il était chargé maintenant d’apprendre & Charlotte.
Mmaudissait le sort étrange qui, aprés I'avoir rendu le confidens
€ Guillaume, le rendait ensuite auprés d’elle le messager du
Malheur, et cependant n'avait-il pas accepté cette cruelle tiche,
‘Wavajt.i] pas juré de Paccomplir et n’entendait-il pas encore distine-
®Ment dans ses oreilles ces paroles de Guillaume, qui tant de fois
Y avaient retenti: *Vous prendrez garde, car elle m’aime et ce
8era une terrible nouvelle.”
Ce fut le souvenir de ces paroles qui le ramena A lui-méme et
W fit comprendre la nécessité de songer au moyen de remplir
%on triste mandat en ménageant le plus possible celle dont il efit
_ 3cheté 1e bonheur au prix de sa vie. '
out ce qu’il vefait d’entendre serait dans peu d’heures su de
tle monde, Hier, les journaux en parlaient déja. Aujourd’hui,
_%elon la coutume de Londres, ce seraient les crieurs publics. Cette
“nsée le fit frémir, il chercha & se remettre, & réfléchir, & prendre
U parti, et aprés quelques hésitations, il se décida enfin.
4 nuit tout entitre était passée. Le marquis vit paraitre le
-0l et attendit encore deux heures. Vers huit heures et demie,
© 5. escendit, ouvrit son bureau, y prit un paquet cacheté quil mit
aD$ 53 poche, et sortit.
ene Jour gétait levé brillant et radieux. Charlotte était i sa
tre et regardait plus souvent le ciel et les arbres du jardin,
Tue le Jiyre quelle tenait ala main. Louise écrivait non loin d’elle
Une table placée devant une autre fenédtre d’ow l'on apercevait

“ton

.
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1a porte d’entrée. La chambre ou elles se trouvaient était simpfeg
spacieuse, riante, et portait au plus haut point le cachet qu!
donne aux lieux la physionomic de ceux qui les habitent; des
livres en bon ordre rangés sur plusieurs petites étagéres suspendues
aux murs, un beaux crucifix en ivoire se détachant sur le papier
bleu clair de la chambre et placé entre les deux petits lits : s0uS
ce crucifix un prie-Dieu sur lequel deux personnes pouvaient s'agé-
nouiller ensemble, des fleurs sur la cheminée et sur les tables
malant leur parfum 2 celui qui arrivait du jardin; tout dans cetlé
chambre reposait et réjouissait I'dme et la vue, et c’était véritd-
blement un lien préparé pour I'étude et la piété, pour la jeunesse
et le bonheur.
En ce moment on frappa et sonna a la porte.

La jeune fille leva la téte et vit entrer le marquis: il donna ug
message au domestique qui était venu lui ouvrir, puis il s'adoss?
4 la porte les bras croisés et attendit.

Louise avait beaucoup d’intelligence et de sang-froid accom”
pagnés de Poubli d’elle-méme le plus complet. Cette disposition
faisait qu'elle voyait juste et agissait vite toutes les fois qu'elle
devinait pour les autres un besoin ou un danger.

Elle n’eut pas plutdt en ce moment jeté les yeux sur le marqui
de Villiers, quelle se sentie saisie d’effroi, le voyant de sa place’
trés-distinctement sans en étre vue. Elle remarqua son effrayant®
paleur, l'altération de ses traits, 'expression morne de son visag®
et ces circonstances, jointes & Pheure inaccoutumée de sa visiter
prirent a ses yeux une signification sinistre. Elle sut cei)endﬂlllt
réprimer 'exclamation qui était déja sur ses lévres...

Deux pensées s’offrirent 3 la fois & son esprit: Charlotte dans 18
sérénité de son bonheur et sa mére toujours gpuffrante et atteint®
d’un mal que le moindre saisissement redoublait. Il fallait les
épargner 'une et l'autre, si cela était possible.

Elle se leva. » .

En ce moment un domestique parut. Avant qu'il efit le tempS
de parler: .

— Faites entrer M. de Villiers dans la bibliotheque, dit Lomsef
rapidement. Mon pere est sorti, mais je descends 3 l'instants _
surtout qu’on n’entre point chez madame Perceval et qu'on né 2
prévienne point de cette visite.

—Qu’est-ce que cela veut dire ? dit alors Charlotte étonnée. 1
y a donc quelque chose que tu sais et que tu ne me dis pas?

— Non, dit Louise, je ne sais absolument rien, je te le jure- B
elle s'achemina vers la porte.
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Arrivée 13, elle s'arréta et poussée par um instinct qui était celui
de la tendresse, elle revint pres de sa seeur:

— Charlotte, lui dit-elle, ma chére Charlotte, je ne sais, mais le
C®ur me dit que nous allons apprendre un malheur... Prions Dieu
de nous donner du courage pour tout ce qu'il voudra.

Elle embrassa Charlotte et sortit de la chambre. Mais ees mots
D¢ furent pas inutiles. Comme on est quelquefois préservé de la
mort par une branche d’arbre qui, tout en blessant, amortit une
Chute et fait arriver A terre meurtri, mais vivant, ces mots firent
tomber Charlotte des hauteurs de sa sécurité dans un état d’'appré-

ension vive, et dont Guillaume devint sur-le-champ I'objet: la
- Pensée se précipite toujours ainsi d’abord vers ce qu'elle a de plus
Cher, puis elle recule et passe par tous les.degrés de la crainte et
€ Dl'espérance, redoutlant tout, acceptant tout, hormis un seul
Malheur devant lequel tous les autres, en ce moment, ne sont rien.

La malheureuse Charlotte reculait ainsi devant la pensée de ce

Seul malheur, mais cette minute de préparation avait suffi peut

e pour empacher le coup qui allait la frapper d’étre mortel.
Louise resta hors de la chambre plus d’une demi-heure...Au
Dout de ce temps, 1a porte s'ouvrit doucement, elle reparut les yeux
rouges, le visage d'une pileur mortelle. Charlotte était 3 genoux
.ovant le crucifix. En lattendant, elle se leva vivement, et les
Jeunes filles se trouvérent en face l'une de l'autre.

Charlotte regarda sa sceur et jeta un effroyable cri.

Louise 1a prit dans ses bras, le ramena vers le prie-Dieu, y

Mba prosternée avec elle et ce fut la que Charlotte recut de ses
Mains Je paquel cacheté qu’elle lui apportait, ce fut la qu’elle
“Couta le récitqu’elie venait lui faire, ce fut la, enfin, que les grandes
®aux de 1a douleur passérent pendant de longues heures étendue
. Sang vie...Quant elle rouvrit les yeux, la nuit était presque venue.

U-dessus d’elle la blanche image du Christ se distingpait seule
f,nCore, et semblait jeter un regard de compassion divine sur
. eflfant qui souffrait et pleurait 3 ses pieds.

‘n 'y a pas, dans le ceeur, de plus effrayante rencontre que
Selle ge 1a jeunesse et du désespoir,” a dit un écrivain de nos’
dourg:, Effrayante en effet lorsqu’elle a lieu ; mais tant que la

Umitre de la foi n'est point éteinte dans un jeune cceur, cette ren-

onire est impossible. La foi bénit et consacre cette difficile et
Suloureuse union de la jeunesse et du malheur, et parfois, elle la

enq indissoluble, car elle veut la durée, elle repousse l'oubli, elle

4 gardienne des longs souvenirs comme des espérances immor-

! Altred g Vigny.
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telles, mais toujours elle écarte le sombre désespoir, hote des 4mes
énervées et laches. Le désespoir, escorté souvent de la folie et du
suicide, mais plus souvent encore de la distraction effrenée, du
mol oubli, et de la profanation de toules les joies comme de toutes
les douleurs du passé !

Ce désespoir wapprocha pas de 'dme de Charlotte. Du haut de
cette croix, il tomba au contraire sur elle une de ces mystérieuses
paroles qui pénétrent jusqu’au fond de l'abime et y portent une
consolation et presque une joie étrange, inconnue 4 la terre, et
pour laquelle la terre n’a pas de nom. Mais ce langage terrible et
divin mne se fait entendre qu'a I’heure de 'extréme désolation €t
lorsquil n’arrive plus au cceur brisé le plus lointain écho d'une
consolation humaine.

Vi

Nous avons peu de chose a dire sur Pannée presque tout entiéré
qui suivit ce jour. Rien en apparence ne changea dans la vie des
habitants d’Elm Cottage aprés la mort de Guillaume. Aux yeu*
des indifférents, ce paisible intérieur demeura absolument 1€
méme, mais comme un paysage demeure le méme lorsque s'e
est retiré le soleil. Le sourire rayonnant de Charlotte qui avait
6t6 pour eux la vraie lumiére du foyer, &tait éteint sans retouf
Aprés une longue maladie, ses forces étaient peu i peu revenués
ainsi que sa beauté un moment allérée. Mais c’était une beaut
transformée comme sa vie. Elle avait demandé 4 porter le deuil
de Guillaume, comme si elle efit été sa femme, et c’est ainsi qu’ellle
reparut pour la premiére fois an yeux du marquis. La trouva-i-1
moins charmante qu’auparavant? cela est peu probable: le
malheur de Charlotte devait plutdt augmenter la tendresse, .le
respect, la muette adoration dont elle était 'objet. Rien, toutefo%
ne changea dans son attitude, vis-avis- d’elle. Rien non plus dap®
Phabitude de la voir tous les jours. Cette joie—Ila seule de sa V1
—une seule parole peut-étre eltt suffi pour la lui faire perdre sans
retour, aussi cette parole fut-elle soigneusement réprimée. .

Henri Devereux, de son c0té, continuait & venir tous les §0irs
son amitié pour le marquis s’était beaucoup accrue encore depui®
leur commune anxiété, et ils étaient aussi liés que le permettait-
différence de leur 4ge et de leur position.

Charlotte ne chantait plus, mais elle aimait encore et plus J4€
jamais la musique. Lorsque Louise se mettait au piano, elle
T'écoutait de loin, assise dans 'ombre gafin qu’ongne vit pas coule”
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8¢s larmes, et Henri s’approchait alors parfois de Louise et
demeurait quelques instants prés d’elle. Lorsque cette conversa-
tion se prolongeait quelque peu, un éclair de joie traversait les
Yeux bleus dé Charlotte. Un jour qu'il en était ainsi, elle crut
Que le marquis 'avait remarqué, et elle 'interrogea du regard.—
E.Ille aurait voulu qu'il encouragedt sa pensée, mais le marquis
lisait mieux qu'elle dans le cceur de Devereux; il secoua la téte
€t fixa un instant sur Charlotte elle-méme un regard qu'elle ne
tomprit pas, mais ce regard l'affligea en ne répondant pas comme
elle Paurait voulu 4 sa silencieuse demande, et sa téte, soulevée
Un instant, retomba tristement sur sa main.

VII

Depuis que le marquis de Villiers était en Angleterre, il avait
oujours mené une vie fort solitaire. On ne l'avait vu, en aucun
"emps, fréquenter le monde, pas méme ce monde d’exilés volon-

dires qui reconstruisaiént loin de la France le grand monde
étruit, et en conservaient I'image avec un soin & la fois puéril et
t()llchant, ne reculant devantaucun sacrifice, acceptant sans honte
Vulgaire la pauvreté et toutes ses conséquences (hormis I'auméne
€mandée ou regue), mais conservant intacts les habitudes, les
Taditions, les maniéres, ainsi que le langage du passé. On
fraignait parmi eux d’apprendre la langue du pays dans lequel le
asard de I'émigration avait conduit, de peur de perdre son accent
Tangais, ou méme l'accent de la société dans laquelle on avait
Vécu, et Pon revint ainsi aprés vingt-cinq ans d’exil, parlant en
eﬁ?t un langage qui commengait déja & s’oublier en France et
» ;I:COH n’'y entend & peun pré's plus aujourd’hui, 'langage parfois
Orrect, mais jamais vulgaire, rarement éloquent mais toujours
?gfl?, et qui, ce nous semble, caresse encore agréablemen.t
va eille lorsque, par hasard, on le retrouve chez les rares survi.
nts de cette époque ou chez ceux qui les ont approchés de plus
r S, comme ces vieux chants jacobites qui plaisent encore aujour-
Ul méme A ceux qui sont les plus étrangers au sentiment qui

88 inspira,
€rsonne ne remarqua les nouvelles habitudes du marquis, on
cstts ;’PYait gqére moins que par le pass'é’; i'l continua a mener
ang é‘:e‘de de,hces et de tourments qui lui ?’tal_t devenug si chere,
dy I'estmlller l'attention de personne. Ce n'était pas umqugm‘ent‘,
it 3 Igl’ e dangereux plal§1}‘ fie contemplgr Cha.rlc’)tte: qui latti-
m Cottage: la sociét? de sa cousine lui était devenue
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aussi infiniment douce, et le docteur Perceval lui-méme contri-
buait & lui faire aimer lintérieur dont il était le chef. Depuis
longtemps, l'orgueilleux cousin de madame Percesal avait fait
amende honorable de son gloignement pour I’époux qu’elle avaib
accepté. Plus qu'un autre, il appréciait la valeur du mot gentié:
man, tel que les Anglais I'emploient, car, on le sait, ce mot qu!
suppose toujours en France la noblesse du sang, a une acception
beaucoup plus large en Angleterre, et s’applique & tous ceux que
le nature ou 'éducation ont doués de cette noblesse de I'Ame et d¥
‘caracteére qu'on leur reconnait le droit et la puissance de créer
En ce sens, le docteur Perceval était un gentleman dans toute 12
force du terme. Sincére et fervent catholique, il portait de plus
dans ses sentiments religieux le degré de vivacité qu'y ajoute
toujours et partout la persécution telle qu’elle existait alors e?
Angleterre, sans adoucissement ni dans les lois ni dans les meeurs.
11 s'6tait voué au soin des émigrés francais, et surtout des pauvres
prptres échappés 4 la prison et au massacre, et il leur prodiguait
des secours avec le respect dl & la foi confessée jusqu’au sang.

Mais tout catholique qu’il était, le docteur avait pour son pay$
natal un ardent et patriotique amour, et dans la générosité exercé®
A cette époque par tous ses compatriotes envers les émigrés, sab$
en excepter ceux qui étaient les ministres de la religion proscrit?»
il aimait 4 saluer laube d’une justice future sur laquelle _11
comptait et qu’il désirait avec ardeur pour I'honneur de sa patri®
plus encore que pour celle de sa foi. Cette justice naissait en effe
alors. Elle mit peut-étre 4 grandir plus de temps que ne 'im#
ginait le bon docteur, mais enfin, lorsqu’elle eut vingt a0
accomplis, elle parvint & faire entendre sa voix au sein du peuPle
britannique, et la liberté plaidant sa cause, elle la gagna. L'al"
tique croyance reprit une place qui lui sera encore parfois dispu"'ée
peut-étre, mais qui ne lui sera plus jamais ravie.

Le docteur Perceval avait été un jour conduit par ses habitudé®
bienfaisantes dans le misérable réduit oti la noble comtesse 4°
Nébriant consumait en secret ses forces auprés de son enfaP
malade, travaillant la nuit, et du prix de son travail, cherchan‘.
payer des remeédes qu'elle ne parvenait pas toujours & obtent”
Lutte fiere et douloureuse, subie dans ce temps d’épreuves par “,ﬂ
grand nombre de femmes nées au sommet des grandeurs et %
en l'acceptant sans fléchir, se montrérent presque toutes 4igne°
des biens qu’elles avaient perdus.

Nous savons comment madame de Nébriant avait trouvé u
protecteur- et Charlotte un pére, et ce qu'était devenue, sOUS
bienfaisante influence du docte:-ur, lensemble de cette existence ad
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Wilieu de laquelle la pauvre enfant venait, si jeune encore, d’étre

Visitée par la plus grande joie et par la plus grande douleur de ce
Monge,

VI

Un jour le marquis, en revenant, chez lui aprés une courte
Sence, recut des mains de Thibaut un paquet de letires et de
%rtes. 11 regarda d’abord les cartes: 1'une d’elles était de Henri
€vereux, et il lut au bas ces mots écrits au crayon : “ Atlendes-moi
Chez vous, j'ar & vous parler.”
~—~M. Devereux a dit qu'il reviendrait dans une heure, dit
Thibayt,
.~ Cest bien, j'y serai pour lui, ditle marquis, pour lui seul,
a~]°11té1~t-il, car il comprit bien que son jeune ami avait quelque
Chose d'important a lui dire et il n’etait pas exempt d’une certaine
Uquiétude sur ce que pouvait étre.
l jeta done un @il distrait sur toutes ses lettres, n’ouvrant
IWun sen] hillet sur adresse duquel il reconnut I'écriture de sa
O}lsine; il vit qu’elle invitait & diner pour ce méme jour, ce qui
i fit Diaisir ; mais il w’eut pas le temps d’ouvrir ses autres lettres,
* Presque a linstant, on {rappa vivement & la porte et sans que
1bau et Je temps de annoncer, Henri Devereux parut.
lol;Ah! vous voici revenu ! s‘.v;icll'ia-t-il en entrant.' Dieu soit
'cher»\‘r’_OtI"e absence rr.l’avalt inquiéte, <.at J'al eu peur, oui peur, mon
‘illiers, de partir sans vous avoir revu.
~Partirts¢criale mérquis ! partir ! quand ? pour ot ? pourquoi ?
~Tenez, lisez, dit Henri. »
Cetltedonna une lettre au marquis qui la lut d’un bout & Pautre,

&5 1 lettre contenait l’oﬁ'rt? d’un poste dans l’administra!;‘ion civi!e
qui Pndes, poste qui ouvrait & Devereux une belle carriére, mais
: €xpatriait pour quinze ou vingt ans.
~2h bien? dit le marquis.
~Eh bien j'al accepté, je pars demain.
D \1 ectcépté 'l dit le me}rquis avec sprprise. Commegt! vous voila
o
I‘ei; C’e;It,).zr(tll' pourAqum‘ze, f?u; vingt, pour v’xcx)lgt-c:::gaans 1peult.
Vig Honr ire, méme a votre dge, pour ce qu'on p ppeler la
orl, est-ce sérieux ? ou badinez-vous?
n’;*l‘m’ dit Henri, je ne badine nullement, j'y suis décidé, je
Que é)aUS rien 4 faire, ni en Angleterre', ni en Europe. J’ajopte
Yoir énfs ¢ moment ou je vous parle, il me semble ne plus rien
' alre sur la terre. Mais je me rends comipte que ceci est
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une exagération et pourrait devenir pire que cela si je m'y laissais
aller. Un homme a toujours quelque chose & faire de sa vie. Sew
lement, plus je partirai vite et plus j’irai loin, plus je redeviendral
promptement capable de ce quelque chose.

—DPartir demain! partir pour vingt ans! répéta encore 1€
marquis.

— Eh qu'importe, répliqua Henri, je suis libre, trés-libre, troP
libre, puisque j'ai pour unique parent en Angleterre un vieil oncle
qui se soucie d’autant moins de moi que je suis son héritier.-
Voyez, Villiers, ¢’est precisément pour des gens comme moi qué
sont faites les belles carrieres des Indes. Il faut, dit-on, pour celds
dtre actif, énergique, persévérant ; je crois avoir toutes ces qualités
autant quun autre. Mais j’ai de plus, une condition essentiell®
et qui manque i presque tous Nos compatriotes.

— Laquelle ?

— C'est de n’avoir point de home, mon cher ami! rien qui voUS
retienne, rien qui vous rappelle. Le home! Vous comprenez @
mot, n'est-ce pas, Villiers, et vous savez tout ce qu’il renferme pour
nous ? de combien de grandes et de petites choses se forme le lie?
par lequel nous y sommes attachés. Le home! c’est la patrie, cest
le foyer, cest la femme qui vous y attend ou qu'on espére y €0
duire, c’est le jardin, c’est la prairie, c’est la bruyere, 3 travers
laquelle on a galoppé tant de fois, dans la fraicheur du matin, 0%
bien le soir,a I’heure ou un bon feu et de bons amis vous attende?
au retour. Le home d'un Anglais, c’est tout cela et beaucoup plus
que cela, mon bon ami...Vous voyez donc combien un homm?
comme moi doit se trouver heureux de n’en point avoir! C'est grae?
A cette bonne fortune que vous apprendrez peut-étre un jour que
je suis mort, qui sait? juge ou méme avocat-général 3 Madras ov
a Calcutta.

— Voyons, Devereux, dit le marquis, qu'est-ce que tout cel
signifie? Dites-moi la vérité tout entiére; vous n’étes pas ve"
ici apparemment pour me la cacher. Qu'y a-t-l de nouveat ! @
pourquoi ce changement subit ?

Henri resta un instant pensif, ouvrant et fermant un livre 4%
venait de prendre sur la table. Tout 4 coup, il jeta le livre &
regardant le marquis: af

— Eh bien, mon cher ami, ditil enfin, je vais vous le diré;
au fait je suis venu ici pour cela : écoutez-moi. J'ai eu, oul, sach®™” .
le donc, jai eu linsigne folie Q’offrir ma main 3 une femme qv
ne veut pas de moi.

Le marquis fit un mouvement, .

—Vous ?

1i1
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— Oui, moi, cela vous étonne, nest-ce pas? Qu’un homme qui
Dest pas un enfant, qui prétend n’dtre pas un imbécile, puisse aller
demander en mariage une femme & la quelle il n’a pas la plus

Ointaine espérance de plaire, une femme qui en a aimé un autre,
‘qui 'aime encore, qui l'aimera toujours, mort ou vivant, c’est du
Vertige, n’est-ce pas ?

Le marquis ne répondit pas.

Henri continua sans remarquer son silence :

—Je me dis tout cela, je le vois clair comme le jour, je l'ai
Wéme toujours vu, mais que voulez-vous, il y a des moments ot -

& sens vous échappe. Elle semblait moins triste, nous étions dans
® jardin, seuls par hasard, elle me parlait avec douceur et, malgré
Moj, sans savoir ce que je disais, ce qui remplissait mon ceur s'est
frouvé sur mes lévres. Voyez-vous, on finit & la longue par se
asser de feindre, de dissimuler, de se contraindre. Vous n’avez
Pas idée de ce que c'est. Aussi, tenez, Villiers, voulez-vous que je
Yous le dise et le comprendrez-vous? ce serait i refaire que je
B referais. Tout est fini, je le sais, je pars et je ne la reverrai
Jamais, Eh bien, je ne puis vous dire quel soulagement cela a &té
Pour moi, quel bonheur je ressens encore maintenant, en songeant,
qW'elle sait tout, que je ne cache plus rien, et que j’ai pu, ne fitt-
& qu'une fois, une seule dans ma vie, lui dire que je I'aime, que
J¢ Yai aimée du premier jour, que je 'aimerai toujours!

Pendant qu'Henri s'exaltait en parlant ainsi, le marquis
meurait impassible, il avait la téte appuyée sur sa main, et
8coutait sans le regarder.

~Et leur avez-vous annoncé votre détermination ? dit-il enfin.
. ~Oui, hier au soir. Javais regu cette lettre depuis plusieurs
dours et jaj 6t¢ 4 Elm Cottage apreés avoir envoyé ma réponse ; ils
Ot tous eu Pair chagriné. Charlolte, qui sentaif la cause de cette
T solution, é&tait plus triste, plus abattue que nous ne 'avons vue

®Duis longtemps. Miss Perceval elle-méme avait lair plus grave
et, 1 m’a semblé qu'en me disant adieu elle avaitles yeux humides.
€st une si chere créature aussi que cette Louise!
€ marquis regarda en ce moment Henri. Il vit qu'il n’y avait
ggzidans son esprit le moin@re soupgon d’un secret qu'il croyait
ro r deving, et il se tut, car il aurait cru, en parlant, manquer de
Pect & Louise et presque la trahir. Remis du premier trouble
U6 par 1a révélation gu'il venait d’entendre, il chercha d’abord
.o ranler la résolution de son jeune ami, ce fut en vain. Henri
Ortrillt eXxaminé, interrogé et'condamné comme un juge ou plutdt
) € un médecin qui voit d’'un coup d'eil le degré du mal et
ration nécessaire.

'
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—1i ne s'agit, dit-il, que de souffrir et de savoir s'exécuter sans

merci—Souffrir horriblement, continua-t-il aprés un silence, et puis
guérir, c’est 14 ce que je veux, et pour cela il faut une séparatioft
qui ne soit pas un voyage, qui ne soit pas une absence, mais g2}
soit Pabime infranchissable, c’est-a-dire la distance et la durée.
n'y a pas d’amour qui tienne i ce reméde, soyez-en siir, je sais bief!
que d’abord la distance au point de ne plus entendre prononcfar
son nom, la durée au point de se dire qu'on ne la reverra jamals
ce sera le fer et le feu sur la blessure; mais le fer et le feu gué-
rissent enfin, et la cicatrice finit par se faire. Cest 1a-dessus que€
je compte.

— A cela, je n’ai rien & répondre, dit le marquis, et si voUS
cherchez le repos par la voie de I'oubli, le chemin que vous prene®
est, je le crois bien, celui ot vous &tes le plus stir de le retrouver™

— Il ne s'agit pas seulement du repos, dit Henri, il ne s'agit pas
de guérir pour ne plus souffrir, mais de guérir pour pouvoir
agir. L’action clest le devoir, cest la vie, & tout prix il faul
en demeurer ou en redevenir capable. Dussé-je mourir A la peiné
je Waurais fait qu'une chose raisonnable en m’arrachant de force
i linaction mélancolique dans laquelle je vais tomber si je rest®
ici, et & laquelle je me regarderais comme un liche de céder.

Pendant tout cet entretien, Henri avait eu, & son insu et vis-2-V1®
de son interlocuteur, Yattitude de ce jeune duc de Rothsay q¥€
Walter Scott nous dépeint une badine  la main, prés de son favo™
blessé. Chaque mouvement de la badine semble, & celui-ci, dirig
contre sa blessure vive et saignante ! et cetle main imprudente ?t
légére lui inflige, sans le savoir, une espéce de torture. Le marqu®
se sentait de méme atteint & chaque mot, et souffrait un inexprt”
mable malaise.

—Pour vous, ditil enfin, qui voulez guérir, qui voulez vivI®
pour vous qui étes jeune et qui avez une patrie, le reméde violel
que vous allez employer est sans doute le meilleur, et décidément
je vous comprends et je vous approuve. Mais supposez un hommé
qui n'ait point cette volonté de guérir et de vivre, qui n’ait plus la
jeunesse qui donne le besoin d’action, ni la patrie qui lui donne
un but, il aurait bien, je pense, le droit de dire comme dans cet
romance nouvelle que Louise nous chantait 'autre jour:

Ah! gardez-vous de me guérir:
J’aime mon mal; jen veux mourir!

et ne serait point un lache pour cela. 168
1l se leva en disant ces mots, mais bien qu'il efit cherché a .
accompagner d’un sourire, il y avait sur ces traits une telle expré
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sion de souffrance et ces paroles mémes élaient si singuliéres,
qu'Henri en fut un instant surpris. Mais il pensa que, sans le
Vouloir, il avait réveillé chez le marquis la douleur chaque jour
Croissante de 'exil. Cette pensée 'empécha de donner un autre
Sens aux paroles qu'il venait d’entendre, et ce ne fut que beaucoup
Plus tard qu'il les comprit, mais alors, le temps et la distance les
vaient depuis longtemps séparés.

X

L’heure 6tait assez avancée lorsque Henri quitta le marquis et
Celui-ci n’eut que le temps de faire  la hite sa toilette et de se jeter
ans un de ces lourds “hackney coaches” quia cette époque servaient
Plutdt 3 préserver les pistons de la poussiére ou de la boue du
themin qu'a le lui faire parcourir plus vite. Chemin faisant, le
Marguis se plongea dans les réflexions que devaient faire naitre 'en-
tretien qu'ils venaient d’avoir. Il lui semblait assurément sin-
8ulier de se trouver ainsi, pour la seconde fois, le confident des
S?ntiments dont Charlotte était I'objet et quoique le départ de Henri
Yeldt aucune ressemblance avec celni de Guillaume, il y avait
I“éﬂnmoins, en ce qui le concernait, une singuliére coincidence.
vu fpnd de son ceeur, ce qui résultait de la conversation qu'il
®hait d’avoir, ¢’était un grand soulagement: plus d'un an était
oulé maintenant depuis la mort de Guillaume, et, bien que le
Marquis fy persuadé que Charlotte n’aurait jamais pour aucun
utre un sentiment égal A celui qu’elle avait ressenti pour son
iellne. flancé, il s'était demandé parfois si le jour ou elle s’aper-
€Vrait du dévouement silencieux @’Henri, cette découverte, jointe
to?tes les qualités qu’elle lui reconnaissait, ne suffirait pas pour
3 décider A lui accorder sa main. Or c'était 13, pour le marquis,
1€ question redoutable; il se sentait donc le ceeur allégé, en
. ql:i?alnt au.refus qui motivait le dépari d'Henri, et Charlo;te, lors-
a revit, lui en sembla encore plus charmante.
Vive Sgn arFivée, Louise u'était pas dans 1a chambre. Le seul con-
. 2ormis le marquis, était ce jour-la un jeune prétre frangais,
de;:Oigpé jadis et sauvé comme tapl. d’autres‘par le docteur,
o urait son obligé et son ami et était de temps & autre son com
Dsal. 11 se nommait I'abbé Gabriel.
1 se mit 4 table, la place de Louise restant vide en face du

Margyig - .
mguls- la pauvre fille, se ditl, n’aura pas eu envie de nous
aprésre,r 8es yeux rouges, mais bient6t la porte s’ouvrit, et Louise,
s

btre excusée d'étre en retard, vint tranquillement prendre
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sa place A table. Le marquis évita d’abord discrétement de 12
regarder, ce ne fut que lorsqwil fut siir de n'étre pas remarqué
qu'il leva les yeux sur elle, et il vit alors un visage un peu plus
pile que de coutume, mais parfaitement calme et ne portant
aucune trace de douleur immodérée ou d’agitation récente. sauf
quelques acces de silence plus longs que d’habitude, sauf le vif
mouvement avec lequel, en rentrant dans le salon, elle avait fermé
le piano et soufflé les lumiéres qu'elle y trouva préparées comme
4 lordinaire, rien, absolument rien n’indiquait chez Louise 1€8
émotions supposées par le marquis et qui lui avaient inspiré pour
elle tant d’intérét et de sympathie.

— Je me serai trompé, apparemment, se dit-il, j'en suis bien aise-

Si quelques heures plus tard, il eut entendu Louise dire tout
haut la priére pour les voyageurs, il efit peut-étre remarqué que 52
voix tremblait et que 'accent de cette priere avait quelque chos€
d’inusité. Mais elle ne fut entendue que de Pamie qui priait prés
d’elle etde Celui auquel elle s'adressait et qui, @il ouvert sut
toutes les deux, les vit pleurer cette nuit-li, chacune de leur coté
sans se parler I'une & 'autre de ce qui faisait couler leurs larmes-

En attendant, la marquis se sentait d’assez bonne humeur e't
faisait de son mieux pour animer la conversation qui languissalt
un peu entre le docteur et I'abbé. Celui-ci semblait complétement
absorbé par la lecture d’un journal qui se trouvait sur la table.

— M. I'abbé est bien attentif, dit enfin le marquis, qui remarqué
cette attitude, il n’a pas I'air disposé & discuter avec nous aujourd’ht
et & nous prouver comme l'autre jour que tout, dans ce monde, est
absolument pour le mieux; que je dois des grices infinies & ceuX
qui ne m'ont pas guilloting, par défaut de consentement de ma parh
et moindres encore que lui qui a été bel et bien massacré et pou’
lequel on ne pouvait pas mieux faire...

Le jour du massacre des Carmes, il était en effet, tombé blessé
&vanoui sous un mounceau de morts. Sauvé ensuite par miracle e
amené i Londres, il aurait plus tard pu rentrer dans le mondé
car il était libre encore, mais il était demeuré fidele a sa haute
vocation, et le sacerdoce lui avait été conféré dés que, remis
ses blessures, il s’était senti capable d’en exercer les fonctions:

L’abbé Gabriel leva la téte et sourit: ce sourire et 1’expre551°
angélique du regard rendaient remarquable un visage dont tod
les traits, du reste, étaient ordinaires.

— Vous avez raison, monsieur le marquis, je le reconnais J.e
n’en veux a personne, c’est un défaut que jai, jen conviens, _et J
veux tdcher de me corriger...Mais que voulez-vous!il y a tOUJ?ulr.i
quelque paroles qui frappent plus que d’autres un homme qu! "

el
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YEyangile ; pour moi, voici celles qui me reviennent le plus souvent
51’esprit: Pardonnez leur, mon Dieu! ils ne savent ce qu'ils font.

Lorsque je songe au jour ou cette parole fut dite et & celui qui
la proféra, alors tout ressentiment contre ceux qui ont attenté 3
ma chétive existence s’évanouit, et je ne leur en veux plus méme
assez pour avoir 4 leur pardonner.

Le marjuis se tut un instant, peut-dtre involontairement attendri,
Mais il reprit bientdt :
_—Avec cette belle maniére de raisonner, mon trés cher abbé,
il n'y aurait plus de bien ni de mal, on ne pourrait plus détester
Personne, on ne pourrait plus méme penser qu'un coquin est un
Coquin, un misérable un misérable, et qu'un Bonaparte est un...

~-Doucement, doucement! dit le docteur, M. I'abbé ne vous
laissera pas dire beancoup de mal, méme de Bonaparte.

La figure du marquis se rembrunit.

— Ne pas dire de mal de Bonaparte, s'écria-t-il ! Pespére que vous
hﬂdinez, mon cher docteur, et que M. 'abbé n’étend pas jusque-1a
les conséquences de sa thése miséricordieuse. Il sait ce qu'il fait,
c?_hli-lé, je pense, continua-til entre ses dents, il serait difficile
dlmaginer qu'il péche par ignorance.

.L’abbé Gabriel aurait voulu battre en retraite sur-le-champ; il
1t cependant avec une douce gravité :

—Je bénis la main quelle qu’elle soit qui a rouvert & mon Dieu
Ses temples profanés et déserts. :

= Et la main qui ensanglante aujourd’hui I'Europe, la bénissez-
Vous aussi?...répondit le marquis avec amertume.
L’abbé baissa les yeux et repoussa le journal qui était encore sous
%2 main, :
\_Non, dit-il, non, Dieu m’en est témoin, et lorsque, malgré
n}m, ctomme tout & I'heure, je me sens ému et entrainé par le récit
Une bataille, je me le reproche et il me semble avoir manqué 3
Un des devoirs imposés par I'onction sainte.
—1Il'y a donc encore eu une bataille ? interrompit le marquis.
—Oui, une grande et formidable bataille. T
—Ahlet ou cela?...
— Mais pas loin d’Austerlitz, & ce qu’il parait.
Vill\e' ?Austelzlitz! dans quel coin cela se trouve-til?.... Est-ce une
‘ un village ?
0:a(]’est un chiteau en Moravie, je crois, dit 'abbé.... L'emp....
par.te 8’y trouvait la veille ou le lendemain de la bataile.
u;‘ Qui a jamais entendu parler de ce lieu-1a ? dit le marquis avec
Umeur croissante. '
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~—Je crois, répondit doucement I’abbé, qu’on n’en oubliera plus
le nom aprés ce qui vient de s’y passer. ‘

—Et c’est sans doute encore une défaite? dit le marquis d’'un
air sombre.

L’abbé Gabriel eut d’abord I'air surpris :

— Une défaite! s’écria-t-il, puis il se reprit et dit: Ah ! oui, uné
défaite, si vous voulez.... c'est-d-dire une nouvelle victoire des
Frangais.

Le marquis s'approcha de la table, sempara du journal et le lut
en silence, puis il le jeta au docteur et demeura plongé dans un
abattement qui dura toute la soirée.

C'était un triste sentiment que le sien, et aujourd’hui que le
temps a marché, il nous semble presque révoltant parce qu'il est
devenu impossible ; mais, aux yeux du marquis de Villiers, 12
gloire de la France, a cette époque, était radicalement entachée
comme le serait 'héroisme d’'une femme adultére. La France
infidéle & son roi n’était plus pour luien position d’dtre grande
ou glorieuse, et chaque pas de sa marche triomphante était
regretté sans scrupule comme retardant son retour vers le chemin
hors duquel toute victoire lui semblait illégitime et toute gloireé
suspecte. ’

X

Le marquis rentra d'une humeur massacrante, et dées qu'il aper(.“ft
Thibaut tenant 3 la main les m&émes lettres qu’il lui avait dé)
remises le matin, il lui demanda avec impatience pourquoi il I'if”
portunait ainsi et lui ordonna de le laisser en paix. ;Thibaut 1e
soufla mot, il déposa tranquillement les lettres sur la table de la
chambre 4 coucher ot son maitre était monté sur-lechamp, et
l'aida en silence & se déshabiller. Mais au moment de quitter 1a
chambre il dit:

—~Je portais en bas a4 M. le marquis les lettres qu’il avait oubliées
ce matin, parce que dans le nombre il y en a une de France, et e
pensais que peut-étre M. le marquis l'ouvrirait avant de monter

Le marquis se repentit sur-le-champ de son injustice : )

— Etes-vous fatigué, Thibaut? dit-il d’un tout autre son de VOi*

— Non, monsieur le marquis.

— Eh bien! allez vous coucher. Bonsoir, Thibaut. ]

— M. le marquis est bien bon. Bonsoir, monsieur le marquis:

Cette réparation tacite faite & son excellent serviteur et 1a porte
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fermée, le marquis saisit vivement le paquet de lettres demeuré
sur la table, .

Une lettre de France ! Tl y avait trois ans qu'il n’en avait requ.
Ii1a chercha avec empressement, et dés qu’il 'aperc¢ut, en brisa le

Cachet avec tant de vivacité qu'il ne remarqua pas que ce cachet
était noir.

“ Monsieur le marquis.

“ C'est avec une profonde douleur que jai & vous transmettre la
louvelle de la mort de M. le vicomte de Thénin....”

La Jettre lui tomba des mains. Ce nom et ce titre étaient ceux

€ son frére, mais depuis quinze ans, il ne les avait ni vus ni

.®ntenduys... Sur sa demande expresse, jamais dans les lettres qui de

mps en temps lui parvenaient, ce frére jadis si cher n’était nommé:

€ marquis cherchait a I'oublier et croyait presque y étre parvenu,

Mais i] se faisait illusion et faisait, en méme temps, injure & son
Propre ceeur.

1l relut les mots qu'il venait de lire et s’arréta une seconde fois
";-Toute sa tendresse refoulée depuis tant ’années sembla tout
@un coup refluer vers son cceur et le suffoquer. Aprés avoir si
Ongtemps oublié le passé et méconnu son frére dans le soldat de
2 France révoltée, il oubliait tout maintenant, hormis leur
eI}fanCe, leur jeunesse, leur intimité si rare alors entre deux
Teres, et qui avait été telle qu'elle avait contribué i lui rendre
Ut autre ami importun...

N se renversa dans son fauteuil, et sans chercher a s’en défendre,
Sang rappeler aucun des souvenirs qui tant de fois lui avaient
BeIl.ll)lé justifier sa sévérité envers son frére, il s'abandonna sans con-
‘alnte 3 1a douleur qui réveillait dans son ceeur la tendresse du
BaSSé etil 8’y abandonna avec une sorte de douceur. Le nom de
0ger” qu'il n’avait pas prononcé depuis le jour ot ils s’étaient
Pares, i] Je répétait maintenant avec Paccent des anciens jours..,
ents("ls. 1’§nﬂuence de cette vive et douloureuse émotion, peut-étx.'e
®0diti] au fond de son 4me le murmure d'une de ces voix
Wineg auxquelles toutes les passions imposent silence (non-seule-
ellxmées Passions viles, mais cglles auxquelles les nobles ceeurs
~tInes donnent accés), lui reprochant doucement d’avoir
;Tt’;s aux qpinions violgntes et passageres de: ce mqnde de l’eu}-
Temep ten lui sur laffection sainte, et d’en briser le lien volontai-
et avant I'heure.

sa letse Passa quelque temps avant qu’il plit achever la lecture de
're ; il la reprit et la lut tout entitre :
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‘ Monsieur le marquis,

“ Cest avec une profonde douleur que j’ai & vous transmettre la
nouvelle de la mort de M. le vicomte de Thénin. 1[I a péri glo-
rieusement dans la grande bataille qui vient de se livrer. J'0s€
espérer que cette circonstance ne sera pas & vos yeux un grief
de plus contre sa mémoire, et je me refuse & croire que vous mé
reprochiez aujourd’hui d’enfreindre la défense que vous m’aveZ
faite de vous nommer celui qui n’est plus.

“ Vous n’ignorez pas, monsieur le marquis, que bien que devent,
il y a douze ans, héritier de vos biens (que la loi elt sans celd
confisqués comme appartenanta un émigré) jamais M. de Thénin
n’a voulu toucher la moindre, partie des revenus de ces mémes
biens, et, depuis son entrée dans l'armée,-il a méme refusé
d’accepter la part qui lui revenait de votre fortune. Ila vécu et
il est mort en soldat : * Ma solde me suffit,” me disait-il, *“et mon
frere retrouvera intact le patrimoine de nos peéres, et n’aura pas
le déplaisir de penser que la révolution en a touché une obole;
en cela du moins, il ne lui aura pas été¢ inutile d’avoir eu ult
frére républicain.” Ces mots, il me les disait en riant, mais 53
détermination était sérieuse, et il n’en a jamais changé.

“ Lorsque la loi permit, il y a trois ans, aux émigrés de rentrer
en France et de reprendre possession de ceux de leurs biens qui
n'auraient pas été vendus, Je vous écrivis pour vous dire que des
lors tout était & votre disposition. Je le faisais par ordre de M
de Thénin, mais sans le nommer, puisque vous me lavieZ
interdit. Maintenant, monsieur le marquis, je croirais manqueé®
A un impérieux devoir si je ne vous informais pas de ce fait. Je
vous renouvelle encore la demande de revenir en France, ne fﬁf"
« ce que pour faire acte de présence et pour me donner les auto™”
“ sations nécesaires afin que je puisse continuer, si telle est votré
désir, & administrer vos biens comme je I'ai fait jusqu'a ce jour
d’aprés le veeu de M. de Thénin, et par amitié pour lui, mais dan$
votre intérdt plus que dans le sien.

“ Agréez, monsieur le marquis, assurance de mon profond reS;;
 pect, ainsi que celle de mon sincere et inaltérable dévouement

”
“ PIERRE SEVERIN-
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Le marquis fut pendant quelques jours dans un tel accablemen?
qu'il ne put sortir de chez lui. I écrivit 4 madame Perceval, }u
annonga la perte quil venait de faire et lui parla de son fre’
comme si aucun dissentiment n’efit existé entre eux. "

Lorsqu'il retourna & Elm Cottage, il apporta les lettres qu'il aval'
recues, les donna & lire 4 madame Perceval, il parla de leur coP
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tenu devant Louise et Charlotte. Le nom de son frére qu'il évitait
Naguére de prononcer, était maintenant sans cesse sur ses lévres,
et autant que cela était en son pouvoir, il alla méme jusqu’a parler
én termes modérés de la funeste résolution qui les avaient séparés
sans retour.
— Et qui est ce Pierre Severin qui aimait tant votre frére? dit
Madame Perceval.
_ —Pierre Severin ? répondit sans hésiter le marquis, c’est le plus
Intelligent, le plus honnéte, le plus noble de tous les hommes.
Grande surprise de la part des trois femmes présentes, car elles
W'étaient point accoutumées 3 entendre le marquis prodiguer les
1‘manges a qui que ce fit, et ici, il s'agissait d’'un homme qui évi-
demment avait d’autres opinions que les siennes; cette circonstance
Tendait I’6loge beaucoup plus singulier. Aussi madame Perceval
e put-elle s’empécher de s'écrier: :
— Mais n’était-il pas du bord de ce pauvre Roger ?...
Le marquis se tut un instant, comme si on lui rappelait ce qu'il
urait voulu oublier lui-méme, mais enfin il dit:
, —Oui, cela est malheureusement vrai, Pierre Severin a toujours
®4 un réveur, chose étrange pour un_homme d’ailleurs dans Ioc-
Casion. si énergique et si actif. 1l était l'ami intime de Roger et
Quoique le plus jeune de beaucoup, il exer¢ait sur lui une grande
Influence. 11 se peut que ses dangereuses illusions au début de la
évolution aient contribué 2 la fatale résolution de Roger. Mais
enfin, vous le savez, je n’élends pas & tous les mémes obligations;
8 qui me semblait étre pour le vicomte de Thénin un acte déshon
(il se reprit) un acte condamnable, j'étais dés lors disposé &
€XCuser chez Severin. Un homme, méme comme lui d'une
3ncienne famille de robe, n'est pas attaché au tréne par les mille
1e0s qui ne peuvent briser ceux qui ont dans les veines le sang de
Ses défenseurs jurés. D’ailleurs, dés que l'utopie commenga 2
Preddre corps sous la forme que nous savouns, il quitta Paris, aban-
0nMna le barreau ot il avait déja brillamment débuté et se retira
30X environs de Villiers, dans la petite ville de M... ou il se fit le
ardi defenseur de tous ceux que poursuivaient liniquité et la
Arbarie des lois alors en vigueur. A ce métier-13, ildevint promp-
*Ment suspect, fut mis en prison et efit 6té indubitablement
*Xpédis comme tant d’autres, si Roger n’e(it réussir & le sauver, et
23‘;1‘.16 Préserver des dangers que sa générosité et son courage lui
.. alent sans cesse fait courir, il Penvoya & Villiers dont la loi
I:‘;:lt fait propriétaire, prétendz}nt que Severin éta}it 1’adr§inis-
a5 ur de ses biens. . Spverm prlF le prete'xt‘e au .sé'meux, et il les
bel et bien administrés depuis, que si jamais je rentre dans
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mes foyers je m’y retrouverai plus riche que je ne I'ai jamais été
...Bref, c’est la perle des honnétes gargons, avec cela intelligent,
studieux, savant méme, je crois, et plus que brave, courageux de
toutes les maniéres dont on peut Y'étre.

Ce panégyrique devait naturellement faire bien accueillir celui
qui en était I'objet. Aussi, Pierre Severin le fut-il, lorsque peu
apresil arriva en Angleterre : le marquis s’était refusé avec roideur
3 profiter des lois qui permettaient aux émigrés de rentrer en
France et Severin, las d’inutiles instances, se décida enfin & tenter
lui-méme un voyage dont le retour n'était pas sans péril. Il parvint
toutefois a I'effectuer, et aprés deux mois de séjour en Angleterre,
il repartit pour la France, emportant de ses visites & Elm Cottage
un long souvenir et une secrite espérance dont il attendait 13
réalisation du temps et de sa constance.

XI

Pres de quatre années s'étaient écoulées depuis ce qui précede et
l'affaiblissement graduel de la santé de sa mére marquait seul pour
Charlotte le cours du temps, lorsqu'un malheur imprévu et sou-
dain vint frapper ce triste et paisible intérieur. Le docteur Per-
ceval consacrait son temps et ses soins, cette année-1a, aux soldats
que Yarmée anglaise renvoyait malades ou mourants des champs
pestiférés de Walcheren. Dans lexercice de ce pieux devoir, il fut
atteint lui-méme de la contagion, et il expira en quelques heures:

Environ six semaines apreés cet événement, en arrivant un jour
comme de coutume 3 Elm Cottage, le marquis fut prévenu que 52
cousine désirait lui parler et lui demandait de monter dans 52
chambre ou elle était retenue depuis plusieurs jours.

A sa vue,il fut si effrayé de son changement qu'il ne putle
dissimuler.

Madame Perceval sourit tristement en lui donnant la main.

— Mon Pauvre Gaston, lui dit-elle, vous voild bien chagriné d¢
me trouver si bas.

Le marquis prit sa main brillante et amaigrie et la baisa ave¢
respect. .

— Vous avez désiré me parler, dit-il, et me voici tout entier &
vos ordres....Mais pourquoi ne pas attendre que vous soyez un pel
moins faible ?

— Non, non, dit avec agitation madame Perceval, je n’ai pas 4€
temps et je n’ai pas de forces & perdre...j'en ai cependant un pet
plus que vous ne croyez.
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_ Elle se souleva et s'assit sur le canapé ou elle avait été couchée
Jusque-13 et continua:

—Ce que jai & vous dire estsi grave, si extraordinaire peut-dtre,
Gue je ne puis le remettre d'une heure, il y va de la paix de ce qui
e reste de vie, il y va de celle de ma mort. Je ne serai tranquille
QWaprés que vous m’aurez entendue.

Le marquis la regardait en silence, effrayé de sa faiblesse, plus
effrayé de son agitation.

,\Parlez, parlez, lui ditil enfin doucement, en s’asseyant pres
d’elle, Je vous écoute et je vous prie d’avance de me regarder comme

Omme du monde qui vous est le plus entiérement dévoué...a
Vous et aux vitres.

= Je le crois, répondit-elle, je le crois et je vais vous le prouver.

Coutez-moi donc, Gaston, cest de Charlolte que je veux vous
Parler,

Le marquis tressaillit.

r ~Jusqu’au jour ot mon dernier malheur m’a frappée, je vous
. 3Voue, tout en gémissant sur la vie brisée de ma pauvre enfant,
Je n'avajs a son sujet auncune anxiété, je me sentais mourir (car il
Y abien longtemps que je sais ce qui en est), mais j'étais tranquille,
J¢ laissais Charlotte ainsi que Louise sous la protection d’un pére,
?,t, il me semblait n’avoir méme rien a dire, rien & recommander,
Yetais siire de sa tendresse et de sa sagesse et je trouvais inutile de
®S attrister en leur parlant de mamort! Pourquoi I'aurais-je fait?
u_’avais-je 3 dire a celui qui mieux que moi savait penser, savait
aglf pour elles et pour mot ?
lle s'arréta un instant pour essuyer ses yeux remplis de larmes.
€ Marquis I'écoutait avec une attention profonde et attendrie. Elle
Teprit ;
—~ Mais depuis un mois! ah ! grand Dieu!que jai souffert, car
Out q'up coup j’ai senti renaitre le désir, je dirai presque la néces-
i‘_té _de vivre...oh! Gaston, cette épreuve a été cruelle et je dois
0T Dieu @'avoir alors permis que l'abbé Gabriel fat prés de moi,
N a_sll me calmer...il a obtenu le moi d’abandonner mon enfant
'eu, et enfin il m'a convaincue, oui convaincue jusqu’d me
Sera Il‘)e Presque entiérement la paix, que I'orpheline gardée par lui
ien gardée!
le Sarréta encore.

je IuJ ef Ne saissi Dieu a voulu me récompenser dfa cet abam,i’on.qu.e
ési rl’:':usals de %’angms'se de mon cceur, mais 4 peine m'étais-je
appﬁi :ale ala pensée de laisser ma p’auv,re enfant se}lle et sans fiucug
pui ans; le monde, qu'une 1d<.3e s'est oﬁterte amon espnt, qui
18 cet instant ne l'a plus quitté, et quoi qu'il en arrive, quoi
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qu'il m’en colite méme, je veux vous la dire simplement, et vOUS
me répondrez de méme, Gaston.

Elle leva sur lui ses grands yeux creusés par la souffrance, et 1€
regardant en face elle lui dit aprés avoir encore hésité un instant:

— Gaston, voulez-vous épouser Charlotte ? .

8i le marquis de Villiers avait re¢u un coup de feu dans la pol-
trine, il n’aurait pas ressenti une plus violente secousse. L’inaC-
cessible objet de ses réves lui semblait tellement hors de la région
des choses possibles, que rien de ce que madame Perceval avait dit
jusque-la ne I'avait préparé aux paroles qu’il venait d’entendre.
devint mortellement pile et, pour cette fois, son ceeur battit 5!
violemment qu'il lui fut impossible de proférer une parole. La con
trainte si longue et si entiére qu'il s'était imposée était devenu®
pour lui une seconde nature...La transition était trop brusque, ¢©
qu’il ressentait était un sentiment plus voisin de la douleur que de
la joie. Il regarda sa cousine sans lui répondre et ce silence durd
si longtemps qu’elle se méprit sur sa cause... Une faible rougeur
passa sur son visage.

— Pardonnez 4 une pauvre mére, Gaston, dit-elle, je me se0s
tant de confiance en vous que jen ai peut-étre abusé...mais que
voulez-vous, je vous avoue que ma Charlotte m’avait paru si charl
mante qu'il mravait semblé impossible de la voir souvent san®
Taimer.,

Sans l'aimer ! Pauvre madame Perceval, elle aurait éprouvé un®
injuiétude d’'une autre sorte si elle avait deviné quel écho répondf"}t
a ses paroles dans le ceeur de celui qui Pécoutait, et elle auI'.alt
peut-&tre pressenti alors qu’elle préparait a sa fille un avenir moins
calme qu’elle ne le supposait. ' .

Le marquis, peu  peu et avec un trés-grand effort, redevenait
maitre de Ini: cependant ce fut encore d’une voix trés-altér 6o
qu'il dit :

— Mais...mais Charlotte elleméme consentirait-elle & ce qu°
vous proposez !

~-dJe ne vous dirai certainement pas, répondit sa cousine, qué
Charlotte ait de Pamour pour vous; mais ce qu’elle a, c’est com.Ine
vous-méme pour elle, jen suis certaine, une sincére et cordi? 6
amitié: et anjourd’hui c’est bien plutdt ce sentiment-1a qu'e e
désirerait inspirer qu'une passion & laquelle elle ne pourrait plv?
répondre.

Ces paroles passerent comme une froide lame d’acier a tra
toutes les émotions qui bouillonnaient dans 'Ame du marquis---

Il répondit toutefois d'une voix que I'émotion rendait prﬁs‘lue
méconnaissable:

vers
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— Ma cousine je n’ai pas besoin de vous dire que vous me faites
ntrevoir une pensée que je n'eusse jamais 0sé concevoir...Quant
4 mes propres sentiments, il n’est pas nécessaire d’en parler, ceux
de Charlotte seuls doivent étre consultés...mais si vous croyez
Vraiment qu'elle consente & accepter ma main, si vous le croyez,

e naia vous répondre qu'une seule chose, ¢’est que ma main, c'est
Que me vie sont 4 elle...Mais il faut que la décision vienne d’elle,
Delle seyle !

Il se 1eva et sortit comme s'il efit marché en réve. Madame Per-
Ceval le suivit des yeux avec un doux et bienveillant sourire. Elle
8¢ souvenait en ce momentde l'antipathie pour le mariage attribuée
Jadis au marquis et elle crut que son hésitation et son trouble
Yavaient pas d’autre motif. Mais comme cependant ses derniéres
Paroles ne lui laissaient aucun doute sur son plein aquiescement,
®lle se sentait heureuse et soulagée d’une grande crainte, car elle
Avait interrogé sa fille avant de parler au marquis et elle ne crai-
8nait de sy part aucun obstacle sérieux au projet qu’elle avait
formg,

Rien n’avait jamais cicatrisé la blessure de ce jeune ceur et

harlotte et refusé toute union qui lui elit été offerte au nom d’un
Sentiment qu'elle se sentait désormais incapable de ressentir. Mais

?nner sa main & un homme assez 4gé pour étre son pére, et qui
Maurait sans doute pour elle que cette sorte d’affection a laquelle
tlle était toute disposée & répondre, ¢'était une destinée que Char-
e acceptait sans trop de répugnance. Elle sentait que non-seu-
emﬁﬂt pour elle-méme, mais pour sa Louise, elle ne pouvait pas
av_(’“' de protecteur plus noble et plus siir que le marquis de

‘liers; puis I'inquiétude sur son sort aggravait évidemment la
Maladie de sa mere, elle elit fait 3 son repos bien d’autres sacrifices.

—Quant 4 moi, disait-elle 4 Louise, ce ne sera pas du bonheur,

413 ce ne sera du repos et des devoirs qui rempliront ma vie et

e qui la rempliront de bien assez de joies, car aprés tout,

Uise, ce bonheur de la terre tant désiré, tant poursuivi, vaut-l
e’; Peine de I'étre! Le mien sest brisé, quand a peine je l'avais

tretenu.. Mais ces grandes joies completes et effrayantes ne sont.

.8 Das toujours menacées ? Et quelles proportions y a-t-il, grand
r;‘?}l Lentre elles et la douleur qui les suit lorsqu’elles nous sont

les |
, Elle frissonna et cacha un instant sa téte entre ses mains,
eux souvenir se dressant devant elle. Mais bientét relevant

er, ; . . | o .
ess € clel un regard ferme et serein, elle reprit, aprés s'étre essuyé
Yeux

24
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— Je tassure qu'il y a des moments ol je me trouve heureusé
oui, heureuse de voir tout cela si clairement & vingt ans!!

Le rude chemin du malheur I'avait fait parvenir vite a ce point
ou la vie apparait dans sa vérité, c'est-d-dire *‘ pas toujours heu”
reuse, mais toujours belle, et par 14 méme sévere,” car *la sévérit
n'est-elle pas un des caractéres de la beauté sous sa forme la plus
haute!?”

Charlotte comprenait cela avant I'dge, et elle efit 6t6 aussi hel
reuse qu’elle était sage, si celui auquel elle allait unir son sort ellt
616 aussi calme et aussi s2nsé qu’elie-méme.

MuE. CRAVEN

(4 eontinuer.)

1 Madam» Swetchine.
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¢ I will a round unvarnished tale deliver.”

SHAKESPEARE.

Comme je demeure au fond des Cantons de I'Est, dans une cam-
3gne lointaine et presque inconnue, seul, isolé, sans amis, au
’llieu de mes grands bois, entouré de mes chéres montagnes, il

n? 8 que le chaud soleil du souvenir qui, de temps en temps, illu-
e mon dme de ses rayons purs et dorés.

Oh1 se souvenir, c’est véritablement doubler son existence;
est vivre, en méme temps, dans le passé et dans le présent.

Dcore, si ce n’était que cela ; mais c’est un de ces bonheurs qui

S peut se trahir; une de ces satisfactions qui se partagent, un
Che trésor, un radieux écrin que personne ne peut vous dérober

Ec0utez, mes amis, ceci est une des réminiscences les plus vives
® Ma jeunesse.

c’

8las! les feuilles de D'arbre de la vie s'envollent une i une;

’joﬁ’baﬂt chaque seconde, chaque minute; chaque heure, chaque

.........

Lorsque tombera la derniére feuille de ce pauvre arbre, tordu
2 tempéte, rafraichi par la rosée du bonheur; lorsque cette
iere feuille se détachera, je dirai un supréme adieu i ce
(Iu?-(}e’ pour aller la-haut, je l'espére, prier pour les bien-aimés
Jaurai laissés ici-bas. .
& vais vous parler d'il y a trente ans, plus d’un quart de siecle !
0 avais dix alors.

®ait le temps des plaisits et des jeux

ern
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Ah ! que de choses se sont passées depuis cet heureux temps-1a?

Jai perdu ma douce mére—un ange au ciel — mon pére, de$
fréres, des seeurs, des amis, des connaissances. .

La famille s'est dispersée aux quatre vents du ciel, et je s
devenu homme. )

Mais laissons ces réflexions sérieuses; donnons-nous la malf
plutét deux fois qu'une; venez vous asseoir tout pres de I'4tre
brélant—Ihiver est si froid—puis, de grice, écoutez-moi... je va1¥
tout vous dire... tout vous raconter, quoi.

%

C’était en 1839, & la suite du grand cataclysme politique, qui 2
fait verser tant de larmes et semé le deuil dans tant de familles

1’6t6 venait de mourir, et avec lui g'étaient enfui les flewr®
coquettes, les fruits délicieux, 1'oisean babillard, le papillon volagé
le chaud soleil, les nuits balsamiques, laurore matinale.

Les champs avaient secoué leurs riches manteaux d’or et d'émé”
raude; l'herbe se fanait dans les prés; les foréts se bronzaien
sous la froide haleine de l'automne; et la poussiére grise des
grandes routes se changeaient en givre argenté.

C’était le 10 novembre.

Il m’en souvient comme si ¢'était hier.

Le port de Montréal était presque vide.

Les navires marchands étaient partis les uns aprés les autres
pour leurs lointaines destinations. Quelques rares bateaux a vapeuh
fouettaient seuls, de leurs larges nageoires, les eaux profondes
majestueux St. Laurent, 'antique Ladauanna.

Or, depuis longtemps, I'on parlait dans la famille, de nous ew
voyer au collége—* Charles et Georges ”— pour me servir de dev*
noms, qui n’en faisaient qu’un au foyer domestique.

Georgetown avait été choisi. 1o

Georgetown, comme tout le monde le sait, est une fort jolie Pende
ville, située & trois milles de Washington, capitale de la gra®
république américaine. ¢

L’on nous aurait nommé : Nagaski, Allahabad, Dinapoor, Kba
mandoo, que nous n’aurions pas été plus surpris. e

Pour nous, Georgetown, devait étre loin... loin.;.loin...qllelqu
part aux antipodes, bien stir!

Nous partimes donc potir ce collége.

Notre pére et notre mére nous accompagnaient. ir

Durant le voyage qui fut fort plaisant, nous etimes du plass
en gros.



SOUVENIR DE JEUNESSE. 373

Seulement dans nos rares moments de réflexion, nous étions
iristes et pensifs.

Pour la premiére fois dans notre vie nous laissions le-toit
Paternel, notre chére ville, nos jeunes amis, les amusements du
Pays, tout ce qui tient au ceur par ces milliers de racines, qui ne
S¢ brisent qu'avec le dernier soupir.

.Pour la premieére fois dans notre vie, nous allions sous d’autres
Cleux ; vivre avec des étrangers, parlant une autre langue, ayant
‘autres maurs,—peut-étre, d’autres ceeurs...

Malgré ces ameres considérations, les bateaux & vapeur, les dili-
8ences, les locomolives, les canal-boats, nous entrainaient, & qui
Dieux mieux, loin du pays, et nous parvenions enfin A notre desti-
Nation,

Quatre heures aprés notre arrivée, nous étions installés au
Collége, ayant dit, les larmes aux yeux et le cceur gros de cuisants
Chagrins, nos adieux 4 nos bons parents.

Oh ! ceux qui lisent ces lignes, si jamais ils se sont trouvés dans
€8 mémes circonstances, savent que d’angoisses, que de vives et
rilantes souffrances, que de regrets poignants, que de soupirs,

font cortége a la cruelle séparation.

Lexcitation du voyage élait finie ; les réves avaient subitement
ALt place 4 la réalité ; Pennui enfin, venait pour la premiére fois,

Uaquer nos jeunes dmes de ses dents longues et envenimées.

.

xFx
Ije Collége de Georgetown, est joliment assis sur une hauteur,
QUi domine un panorama magnifique.
Cet édifice, & quatre étages, est en brique. .

Bux tours octogones, hautes de soixantes coudées, semblables &
€ux colossales sentinelles, s'adossent fierement derriere le bati-
eNt—vaste parallélogramme de deux cents pieds.

les frll arriére de I’établissernent, est un délicieux jard‘in, ou I'herbe,
"eurs et les arbres se partagent un rayon de soleil.
ieulen de joli comme les allées de bl.anc sa}ble, aux contour§ gra-
% X avec leur bordure de buis nain, qui serpentent capricieu-
Ment A travers cet Eden enchanteur.
A leinoizs n”aurait pas dédaigné ce lieu charmant, tout autour
?feu?m s¢ déroule une promenade large et coquette, volitée de
: age, vivante d’oiseaux foldtres, et grouillante d’insectes bril-

Ment caparagonnés.

Us bas, coule sans bruit le Potomac nonchalant, qui caresse
8¢s flots paisibles les opulents rivages de la Virginie et du Ma-
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ryland. A gauche, l'on distingue la silhouette de la cité qui porté
le nom du grand homme ; la Maison Blanche laisse deviner se$
formes séveres, noyée dans les arbres qui U'entourent, et le dome
pesant du Capitol, se dessing en relief hardi au fond du ciel.

Mais, malgré la beauté du site; malgré les égards des bons
jésuites, nos professeurs ; malgré les plaisirs de la récréation
malgré Pentrain de nos condisciples ; I'ennui, l'infatiguable ennui,
était 13 qui nous torturait. La nuit comme le jour, toujours debout
implacable, il enfongait les unes aprés les autres ses griffes de fer
dans nos jeunes coeurs. '

Oh! nous souffrions I......

Un jour—il m’en souvient—un jour de décembre; c’était deu*
longues semaines aprés hotre arrivée.

Nous étions assis, mon frére et moi, au pied moussu d’un vieu*
saule pleureur, prés du vignoble, sur le bord d’un ruisseau qut
sursurrait douillettement dans son lit de pierre et de fines herbes:
Nous causions de la patrie absente, de la mére, du pére, des amis,
de la maison paternelle de 13-bas,de tout ce que nous avions laissé
derriére nous.

1l y avait des larmes dans nos yeux, il y avait des larmes dan®
nos voix ; nos étroites poitrines semblaient trop petites pour nos
petits ceeurs.

La main dans la main, nous nous regardions, puis nous pleurions
puis nous parlions par saccades, puis le silence éloquent qui su¢
cédait ne nous laissait que d'ameéres réflexions.

Nous avions dormi dans le méme berceau ; nous avions suc
le méme lait ; nous avions grandi sous le méme toit, balbutié 1€%
mémes chers noms, partagé les mémes plaisirs—nousnous aimion®
—nous étions fréres......

Je souffrais pour lui et pour moi—lui, souffrait pour moi el
pour lui—doubles souffrances, qui, tout en grandissant nos dow
leurs, avait aussi pour effet de les adoucir.

— Georges, lui disje tout & coup, il nous faut partir.

— Comment cela, frére ?

— Mais, déserter quoi !

—Oh! je le veux bien. Mais, c’est loin, le Canada !

— Oui, c'est loin, et nous n’avons rien. Comment faire?

— Tiens, Charles, écoute. Papa a laissé ici pour nous, un
par semaine pour nos menus plaisirs......

éct

—Eh bien? 118
—Eh bien! dans deux semaines, cela nous fera une pias
chacun. *

. . PP . . ne
— Oui, et alors nous partirons. D’ici 13, vois-tu, faisons ¥
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bonne provision de crolites de pain que nous mangerons le long
de la route, en les trempant dans I'eau.

—Cest ¢a. Et puis nous nous rendrons & Baltimore & pied. LA,
Blous nous engagerons pour un mois, et nous filerons un bout.

—Trés-bien. Nons cirerons les bottes; nous ferons des com-
Missions ; enfin, nous travaillerons lant et si bien que, d’étape en
étape, nous nous rendrons chez nous.

A ces mots “ chez nous,” nos regards humides se rencon-
trerent, nos devx mains se serrérent dans une étreinte d’espérance,
Tous nous précipitdmes dans les bras I'un de Pautre, puis, poitrine
Contre poitrine, ceeur sur ceeur, nous jurimes la désertion............

..
.
*reretnnnase sssessssanssnne RPN PR TP Sessessrsancsnsrtssenin, Sesesensrecsranene .

. Uya dansla vie, des heures qui coulent comme du plomb, des

Mstants qui seinblent des siécles.

aintenant que le projet était congu, qu'il avait une forme, que

€solution était prise, ferme et irrévocable, le plan tracé, la tris-
%8¢ et l'ennui disparurent. L'espoir seul du retour nous ren-
At fous......... et les minutes rampaient lentement, lentement sur

® Cadran doré de la grande horloge du collége.

6 Uran{ ces deux interminables semaines, nous n'avions pas
Oisifs, .
Cha,
g,

Ia]'

que jeudi, sans y manquer, nous avions retiré de la procure
S deux écus.
Cro,gg réfectoire aussi, jamais nous p’en sor%ions sans quelques
€s de pain, que nous emmagasinions en lieu sdr.
fin, le jour tant désiré se leva.
€ soleil, en grande livrée de gala, semblait étre de concert avec
s::;? net resplendir avec gloire sur notre entrepris.e. Le ci.eI était
‘.15 quelques petits nuages diaphanes y flottaient A I'aise ; les
8&1.5 Olseaux chantaient allégrement sous la feuillée, toute la nature
g radieuse; il faisait ni trop chaud ni trop froid ; c’était, pour

tout g; ;
ut dire, un de ces beaux jours d’automne dont ces climats sont

Odigyes.

o :rs une heure, nous all_émes nous rafraichir au go.be'let de fer

I,asSgui)IOfnpe de la cour, puis, sous p.rétexte d’une permission, nous

Bieq vees brave1:nent 1a loge du portier et pst...... nous filons i tou
ers la capitale.

N I:Xés 13, jeunes comme nous étions, la faim, aprés une lieue
che, tourmentait nos estomacs d’autruches.



376 REVUE CANADIENNE.

Presto, nous entrons dans un des nombreux restaurants de la
cité, et, vite, nous mangeons bel et bien mnos quatre écus, €
crémes, en confitures, en tartines, en sucre d’orge. Notre appétit
était d’autant plus vorace que, libres de nos chaines, nous retour-
nions au pays, dans les bras de ceux qui nous aimaient,—* che?
nous,” enfin.

Une fois notre repas d’amateur terminé, nous partimes sur les
quatre heures de relevée, et, prenant le chemin de fer, nous nous
dirigedmes vers Baltimore.

La distance par la voie ferrée, entre Washington et cette der
niére ville, est de quarante milles. Mais cette distance nous avail
parue si courte lors de notre premier passage, que nous croyions
tout naturellement que ce n'était rien a franchir a pied.

Nous étions donc en route, nous — deux pauvres enfants — et
nous allions petit train avec nos courtes jambes.

81l y a quelque vérité dans le proverbe italien : ¢ Chi va pian?
va sano, e chi va sano va lontano,” nous devions arriver frais et dispos:

La conversation, vive et animée, ne roula que sur le plaisir de
revoir la fami]le, d’embrasser notre meére chérie, de dire : ¢ nous
voild,” aux amis, de respirer l'air du pays......

Puis, les moyens de pourvoir & notre existence, de nous rendré
la-bas, se discutaient, se raisonnaient, se réalisaient......

Une fois arrivés en Canada, quel plaisir de raconter, & nos jeunes
camarades, les aventures drdlatiques de notre fameuse escaf”
pette ! ’

Ce n'est pas tout :

Nous arriverions en hiver l......

Nous marcherions & la raquette l......

Nous glisserions d’un train d’express dans nos traineaux fer
rési......

Nous nous promeénerions en cariole, au joyeux carillon des
grelots tapageurs !......

Et les parties de tire, donc ! !}

Une seule pensée, cependant, nous obsédait...... si, au colléges
on allait s’apercevoir de notre fuite !......

Mais........ N0N........ sur cent quatre-vingt-dix-huit éleves, l'on 28
NOUS Manquerait pas........ NOUS aULTeS........ §i petits........ Seuleme™
3 I'heure du coucher, le préfet du dortoir trouverait peut-8tré —
mais un peu tard — que le numéro cent-quatre et le numéro cent
six étaient veufs de leurs locataires.

Mais, qu'importe...... nous étions libres........ nous étions loin-
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les oiselets s'étaient échappés de la cage........ nous nous moquions
des recherches........ et nous allions & tire d’aile vers Baltimore.

Durant trois longues heures, nous marchimes ainsi.

Déja, nous ne distinguions plus, devant nous, cet angle intermi-
Dable que forment les rails & une certaine distance.

Déja, les étoiles s'allumaient les unes aprés les autres au fond
du déme céleste, et Pair devenait plus frais.

Il faisait presque noir, car Pheebé, toute fraiche sortie de son

erceauy, tenait enlacée dans son croissant d’ambre, la vieille lune,
dont la forme vaporeuse se laissait deviner faiblement sur le pile
4zur du ciel.

Rien ne troublait le silence solennel qui nous entourait, hors le
Cri aigu, périodique, monotone, des chouettes solitaires qui veil-

aient au fond des grands bois.

La créte échevelée des hauts talus qui mfraient le chemin de
Chaque céts lui donnait I'apparence d'une tranchée gigantesque.

Tout-a-coup, au beau milieu de nos réves enfantins, de nos chi-
teaux ep Espagne, de nos projets si doux, de nos confidences
Wtimes, un bruit sourd frappa nos oreilles.

Peu 3 peu, d’instants en instants, le bruit augmenta, grandit,
8randit, en jetant dans nos Ames superstitieuses, une de ces terreurs
adescriptibles qui me s'analysent point.

ependant nous marchions toujours, nous causions tonjours,
Croyant étre le jouet d’une illusion......

ais nous n’avions pas fait cent pas, que ne pouvant plus tenir
. %ontre 13 terreur qui nous gagnait, nous retournimes simulta.
Nément 1a tate...... .

Heélas 1 quelle fut notre surprise... notre effroi {!

r _n.e’masse de feu, rasant la terre, fondait sur nous avec une
- Tapidite vertigineuse ; puis, plus haut, un grand eil embrisé répan-
At une lyeur sinistre ; puis, plus haut encore. un colosse nair,
ont la longue chevelure de fumée et d’étincelles brillantes, volait

a . A X o . :
1,:. Vent; puis un cri strident qui n’avait rien d’humain, fendit
ir

alt?g’olon'tairement, ou p}ut(‘)t, poussés par ce't instinct de conser-
Drofon (;Iln t?st naLuI.'el a l'horl}me, nous nAous jetdmes dans le: fos'sé
avec n qui longeait le chermn... le fantéme passa comme J’éclair,
ruit 131’1 tintamare de c'hames, de. fer et d’ame.r s entrechoquant ;
.« denfer... Nous étions frémissants, pétrifiés, dans un état
tonie complet.....

> :
était le train de Lexpress du soir, se rendant & toute vapeur a
alt»lmore.

€ conv

’

oi passé, le bruit diminua vitement, la terre ne trembla
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plus, mais la lune avait disparu derriére un rideau de gros nuages
gris, frangés de bronze. Toute la nature, semblait avoir changeé
d’aspect.

Quant & nous, pauvres chétifs, abasourdis, sous 'empire d’'une
terreur panique, nous nous levimes sans mot dire.., mais le ceur
gros, gros, et 'ime bourrelée de douloureuses émotions. Le sou-
venir de notre pére et de notre meére nous venait a esprit......

Que diraient.ils de nous savoir hors du collége, seuls, délaissés,
sur la grande voie, dans un pays étranger, sans moyens, sans amis,
sans secours, fugitifs, sans abri......

Et Dieu! qui nous voyait de 13-haut!

Oh! alors, le remords vint nous assaillir de ces mille serpents,
nous étreindre dans sa logique inflexible.

Nos bous parents qui avaient eu confiance en nous; qui s’étaient
imposés tant et de si généreux sacrifices pour notre bien ; nos amis
qui nous nargueraient; la honte de notre retour; la folie de notre
fuite ; tout cela nous bouleversa. Alors, apparut dans toute la lai’
deur de sa nudité, la grandeur de notre faute, la licheté de notre
entreprise, le donquichotisme de notre bien pidtre équipée.

Un instant nous restdmes accablés, silencieux, immobiles; puis
comme mfis par un méme ressort, nous nous jetimes dans les bras
I'un de l'autre, et, encore une fois, poitrine contre poitrine, c@ur
sur ceeur, nous pleurdmes amérement notre premigre faute.

Oh! depuis, j’ai eu hien des chagrins, bien des angoisses, bier
des illusions, des déceptions, mais en vérité, je vous le dis, jamal$
je wai eu I'Ame si briilée, le ceeur si étouffé, jamais je ne versai dé
larmes plus ameéres, plus vraies.

— Tiens, s'écria Georges, d'une voix tremblante, il est encor®
temps, retournons au collége.

— Mais nous allons étre découverts...ils vont nous punir... n0U$
battre...

' — Mieux vaut ¢a, vois-tu, que de tenter une chose impossible, €t
mourir peut-8tre i la peine.

— Hélas ! oui, retournons. Es-tu fatigué?

— Non, frére, mais j'ai faim.

— Mangeons un peu de nos crofites ?

— Oui, mangeons.

Qui fut dit, fut fait. -

Nous trempimes donc nos crofites de pain—tout ce que nou¥
avions—dans I'eau limpide d’un ruisseau qui coulait tout prés. 2
sous la voiite bleue, cloutée d’astres scintillants, nous primes not!
frugal repas; puis nous rebroussimes lentement notre chemi®
vers Washington. Il pouvait bien étre huit heures.
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Aprés avoir marché, marché, longtemps, longtemps, nous arri-
Vimes enfin clopin-clopant, & la gare de la capitale. La cité pres-
QWendormie, était illuminée par ci par 13 de rares becs de gaz;
Quelques cabarets étaient ouverts, et la masse imposante du
Capitol faisait saillie sur le ciel, que de gros nuages avaient envahi.
8 rues étaient presque désertes; plus de roulement de voitures
Sur les cailloux; plus de brouhaha de la foule affairée. De rares
Dassants attardés, rodaient seuls comme des ombres, glissant sur
le trottoir; quelques chiens aussi, & la silhouette fantastique, s'en
allaient grand train vers la maison de leurs maitres, tandis que
des matous rodeurs et galants, se disputaient en miaulant sur les

8outtieres, ,

Le tonnerre commencait & gronder dans le lointain, et de bril
ants éclairs, ouvrant de temps en temps le ciel, nous montraient
ans ses moindres détails, toute la longueur de la rue, avec sa
Ongue filée de maisons hautes et basses, rouges, grises et blanches.

§ arbres qui ombrageaient le trottoir, secoués par le vent, frois-

Sant leur feuillage, semblaient & cette heure sinistre de la nuit,
Tlous gourmander, nous reprocher notre escapade.

1l devait atre trés-tard.

Quant 3 nous, nous primes, couci-couci, le chemin du collége.

L’orage menag¢ant, le hurlement du vent, V'éclair qui déchirait
a} Due, la foudre qui éclatait, tout cela faisait battre nos cceurs
Tenfants, Nous avions peur, le ciel méme semblait stigmatiser
Dotre conduite.

prés une heure de marche, grande fut notre surprise, de ne

Pouvoir trouver le collége. '

Une rue étroite et obscure paraissait devoir nous conduire
Otre prison.

ans hésiter, nous nous y engageons.
Arrivés au bout de cette ruelle, une autre ruelle s’y débouchait
angle droit.
ity ous regardons en haut, en bas, 4 droite,.z‘a. gauc.he, devan,t‘, der-
Do :...'la. ligne blanchétre du Potomac qui coulait presqu’a nos
$, €toit le seul indice de notre arrivée 4 Georgetown.
ue‘faire, mon Dieu! que faire ?
Pres discussion sérieuse, et comme la pluie commengait &

to N . .
1u!txil;)er a larges gouttes, nous primes de suite une prompte réso-
n.

g.‘?eux cents pieds de nous, au fond de la derniére ruelle, une
1ere tremblottante éclairait faiblement une chétive habitation.
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Nous alldmes frapper bien discrétement & la porte de cetté
maeison, pour demander des renseignements.

Un bruit de voix et de musique baroque vint nous déchirer les
oreilles.

La porte s’ouvrit.

Grand fut notre étonnement, de nous trouver au beau milieu
d'une réunion de négres, qui chantaient en dansant et dansaient
en chantant,

11 y avait 1a grand bal. _

Notre arrivée fut un événement, une réjouissance pour ces
joyeux démons d’Afrique. Apres leur avoir raconté notre histoire,
«ces bons négres nous choyérent, nous dorlotérent et nous promirent
de nous rendre & bon port. Quand ils apprirent que nous étions
Canadiens, oh! alors, leurs caresses, leurs bontés ne connurent
plus de bornes. Ils savaient que nous étions nés sous les plis d'ut
glorieux drapeau qui protége leur race ; ils savaient que nous stig-
matisions I'esclavage ; que nous méprisions leurs bourreaux, et il
nous broyaient presque dans leurs bras robustes,—ils nous écra-
saient sur leurs poitrines d’ébéne.

Nous restimes 13 quelque temps pour nous reposer, et la dansé
continua échevelée, bruyante, dévergondée.

Negres et négresses, jeunes et vieux, petits et grands, laids et
beaux, trapus et fluets, aux blanches dents, aux levres épaisses
aux nez épatés, aux poses burlesques, aux voix clapissantes
aux rires homériques, mais aux ceeurs chauds, faisaient une noce
d’enfer.

Les costumes aussi, étaient des plus variés.

Les femmes, la téte enveloppée d’une espéce de turban blets
rouge, vert, blanc ou jaune; les oreilles et le col chargés d’oT¥
peaux étincelants, avaient des corsages, des chiles et des jupes de
toutes formes, aux ramages les plus capricieux.

Les hommes, pieds nus, sans habits ni vestes, aux collets py™®
midaux, aux chemises bariolées, aux couleurs les plus voyante®
et aux pantalons de méme, étaient tout ruisselants de sueur.

Lorchestre, dans un coin, se composait d’un violon, d’un 4%
d'un tambourin et de castagnettes.

Les rires bruyants et saccadés, les cris de joie frénétiques 1a
conversation joviale et pétulante, les poses plus ou moins plas”
tiques des groupes, les piétinements fortement accentués des dan
seurs, le craquement cadencé du plancher, le tourbillon des coup e'
noirs qui passait en sautillant, la musique étrange et fantasma‘
gorique qui faisait mouvoir ces sombres marionettes, & la pant?
mine impossible ; tout cela, par son originalité, sa nouveautés
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bizarrerie, son désordre et son péle-méle, frappa vivement nos
Jeunes imaginations.

Lorsque nous ftimes bien reposés, on nous offrit un giteau de
Sarrasin et une coupe de melasse, que nous trouvdmes exquis.

Aprés ce gotiter, deux grands et gros négres nous chargérent sur
leurs épaules robustes ; nous firent triomphalement faire le tour de
la chambre, pour saluer ces dames et messieurs, puis nous nous
dirigeames & travers I'orage pour notre donjon scolaire.

Arrivés sans encombre & la loge du portier, nos deux porteurs
Dous déposerent sur le pavé comme des colis; sans mot dire, ils
Pressérent nos doigtelets dans leurs larges mains, et disparurent.
Comme des ombres, dans la nuit aussi noire qu'eux.

Par un hasard providentiel, la grande porte de la loge n'était
Pas fermée 2 clef.

Nous passimes donc dans la cour pour nous rendre a notre prison
dont les sombres proportions se devinaient dans 1'obscurité.

En tremblant, Georges saisit la clanche de la porte principale, et
Par un hasard plus providentiel encore, elle céda et s'ouvrit sans
efforts comme sans bruit.

Oh! comme nos petits ceeurs battaient !!

Arrivés dans le grand corridor, nous nous déchaussdmes; puis,
Surla pointe du pied, & pas de loup, nous guidant en suivant la
fampe, nous montames les escaliers en zigzag qui aboutissaient au

Ortoir. La comme partout,—la Providence veillant sur nous—la
Porte était aussi ouverte, et le ronflement sonore d’une centaine de
J®unes gens, troublait seul le silence de ce temple du paresseux

orphée,

Au bout de ce vaste salon da fils d’Erebe, une petite lampe de
eT, suspendue au plafond, éclairait seule de sa-.clarté pile et cli-
8Notante, 1z longue rangée de lits aux rideaux blanes.

Ous nous glissdémes comme des vampires le long du mur, et
Tuelques minutes apres, le no. 104 et le no. 106 avaient aussi leurs
OCcupants,

0 ce moment, la grande horloge du collége, frappa lentement

®Ux coups sur son timbre frémissant........ e tee et

*
% ¥

doA c'inq heures, le Deo Gratias du préfet vint nous réveiller. Nous
;‘lmlons @’un sommeil de plomb, mais force nous fut de nous lever
8r¢ nos membres endoloris et notre grande fatigue.

ne Mmatin-13, Ton chantait le service d’'un pére jésuite, qui avait
U sa belle 4me a Dieu I'avant-veille. ‘
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Aprés Penterrement du bon religieux, nous nous attendions aux
foudres du directeur. Cependant, & notre grande surprise et 4 notré
entidre satisfaction, tout fut pour le mieux—personne ne s'était
apercu de notre fuite.

Il est vrai de dire que Dieu dans sa sagesse, fait jaillir le bien du
mal.

Cette équipée nous fut profitable.

Jamais apres, durant nos neuf années d’étude, I'idée de fuire d
collége, nous vint a l'esprit.

Il y a presque trente ans de cela, et le souvenir de cette aven
ture, est resté gravé d’une manieére tellement indélébile dans ma
mémoire que jamais il ne s'effacera.

CHARLES LECLERE.
Chester-Ouest, 29 février 1868.
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UNE HISTOIRE A MA GRAND'MERE.

NON.

sa;‘l\tlice avgit dix-neuf ans et les pf)rtait de lamaniére la plus ravis-
S'éta? possxt)’le sur ses joues rosées, qu'un rayon de notre soleil
IéVrlt amusé 4 brunir. A la voir passer réveuse, le sourire sur les
ga es, effleurant les marguerites des champs du bas de sa robe de
28, les cheveux légérement dérangés par le chaud baiser de la
x(;l:g d’é,t_é, elle ressemblait & 'y méprendre & ces figures toutes
co es d'illusions et de jeunesse, qui voltigent et repassent souvent
uss.heures de mélancolie, que nous ont laissé Obermann et Réné.
COHS‘,'flans un moment de réverie, avait-elle el un vague soup-
;pergu el.le devalt’etx.‘e jolie, et depqls ce jour-la, presque sans s'en
elle é‘:;’.mr, e%le s’eta}t foxjmé un petit §anctuaire d’adorateur§ dont
compy 1; le dieu. Mais Alice, qui traitait un peu les’chosgs s'érleuses
They, re e bas‘ de sa rpbe tra1ta1t‘ les fleurs des p'res,Afzflsalt autant
ien sieUX qu'elle avait ‘de courtisans, et cela. était d0 4 une chose
COquetingle, que je puis vous dire confidentiellement : Alice était -

€Jusque dans le bout de son petit doigt de nacre.
Siasm?.ard avait vingt-et-un ans; quelql.Jes lambeaux d’enthou-
Do y un amour‘profond pour tout ce qui est grand, noble etbon,
ur seul patrimoine, quelques mauvais vers qui comptaient
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depuis longtemps parmi ses péchés de jeunesse. Comme tous ceux
de son 4ge, il avait cri bien naivement, au sortir du collége, quil
lui suffisait du talent et de I'énergie pour avoir, comme ses cama-
rades, sa part de pain et de soleil sur le sol natal; mais cette
croyance s'était bien vite flétrie au contracte de Pégoisme et de 13
meéchanceté, puis un beau jour, le ceeur malade et mourant, il étaib
parti pour I'étranger. :

Pendant deux ans, on n’entendit plus parler de lui; mais un
matin, le voisin d’Alice était arrivé, 3 I’ébahissement de tout 1
monde, décoré et capitaine de lanciers.

Ce fiit un jour de féte au village. La mére embrassait son fils
avec orgueil. Alice qui aimait éperduement la nouveauté, voyait
revenir un brave camarade d’enfance, et comme les larmes des
autres la faisaient facilement pleurer, elle se promettait bien d’user
de toute son influence de fille I’Eve, pour épargner une douleur
4 la famille du voisin, en prolongeant indéfiniment le congé
d’Edouard.

II est assez difflcile pour un militaire de se départir des vieilles
habitudes qu'il contracte au régiment. Edouard avait conservé
celle de faire de longues promenades sans biit, si ce n'est de réver
3 ce il ne savait quoi, et bien souvent dans ses marches i travers
le parc de la villa, il apercevait le chapeau de paille qui cachait 12
téte de linotte d’Alice, se mouvant gracieusement sous les feuillées
de son jardinet.

Ce morceau de paille d'Ttalie eut le privilége de fixer un instant
ses réveries. Il se prit & pemser qu'il pourrait trouver la-des-
sous, ce qu'il avait vu chercher vainement & bien d’autres—I3
véritable pierre philosophale du siécle—une bonne femme aimant
bien son mari ; et il se promit de saisir I'occasion aux cheveux—bie®
gqu'on prétende qu'elle soit chauve—et d'étudier de pres sa bri”
nette de voisine. .

On se briile souvent les doigts & ces études-1a. Edouard le savait
par expérience, car son premier amour avait été pour une pale
Anglaise, qu’il avait regardé de trop prés et qui, dans un jour de
déception, avait offert son ceur & Dieu; aussi jura-t-il de ne pa#
s’approcher avant de bien connaitre le terrain.

Alice, de son c0té, était trop femme pour ne pas s'apercevoir de
Pimpression qu'elle produisait sur son ami ; et fisre de sa nouvel?
conquéte, elle le laissa entrer tranquillement dans la collection 0}9
papillons quelle se formait, se disant bien qu'une fois 13, elle
retiendrait & loisir, et qu’elle pourrait se passer le mignon caPrlce_
de lui enfoncer comme aux autres, entre les deux ailes, son éping ¢
de naturaliste—l’amour.



LA FEMME A-L’AIGUILLE. 385

Pendant un mois, Edouard fit ce que font tous les amoureux; il
e contenta d’aimer Alice de toute son dme de poéte, se figurant
qu'il etait impossible pour elle d’en aimerun autre. MM. Meunier
® Darlington, les deux autres prétendants, en croyaient autan, et

lice 6tait heureuse on ne peut plus de pouvoir les aimer tout &
%0n aise tous les trois, car—toujours confidentiellement—elles les
lmait éperduement tant quelle les voyait assis prés d’elle et lui
®ontant fleurette, mais il ne fallait pas s'en aller : autrement le
Vilain petit dien de la fable courait au plus pressé, et décochait
ussitdt sa floche la plus aigué a Iheureux remplagant.

Pl‘esque- toutes les aprés-diner, Edouard venait causer avec Alice.
€ qui, an commencement, n'avait été qu'une distraction était
¥enu un besoin pour lui, car un jour, ayant voulu connattre par
W-méme, jusqu’a quel point I'amour pouvait faire tourner la

le, il $'6tait privé de sa voisine pendant deux journées, et il avait
alli se fondre d’ennui et de migraine. -

fut bien pis, lorsque dans un moment de retour sur lui-méme,
erclit que MM. Meunier et Darlington étaient aimés autant
lle' lui. 11 essaya pendant deux heures & se persuader le contraire,
Wais inutile ; une réalité de marbre se dressait 13 devant lui. Il
Rait d’un ami qui tenait d’un autre ami que M. Darlington était
saI‘Cé avec la voisine, et qu’en attendant, comme elle était bien per-
Uadée qu'il serait son mari, Alice se permettait de lui préférer
Dour ¢ quart d’heure M. Meunier.
@ endant quarante-huit heures, Edouard se figura que 'amour
o Ice lui était parfaitement indifférent; mais, hélas! un soir
hepauVre garcon se prit A sangloter, car il se sentait un immense

. %oln daffection, et le lendemain Alice recevait la note laconique

il s’ap

* Vous croyez-vous le courage de m’aimer un jour, Alice?
Ur vous entendre dire oui” je renoncerai & tout, carriere,
°l’ln_eurs’ épée. *“ Non” me ferait reprendre demain mon baton
. "ange et retourner tristement sur le chemin ou, depuis deux
% Je marche sans amitiés comme sans affections.

' * EDOUARD.”

Alice se garda bien de répondre 4 ce billet. I lui fallait de la
exion, que sais-je moi? enfin tout ce langage de prétexte que
nouve toujours une jolie femme lorsquelle ne veut pas se pro-
Oncer,
E.do uarg, lui, suivait un cours de patience. Il continua ses cau-
l’i::es d’aprés-midi, tout en "évitant d’amener la conversation sur
Portant chiffon de papier, et il en était récompensgspar le
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mignon caquetage d’Alice qui ne s’était jamais montré aussi rieus€
et aussi spirituelle. Mais tout a une fin ici-bas; et un beau soir de
septembre qu’Alice était frileusement assise sous un des grands
chénes qui entouraient son frais manoir, et s'occupait d’'une mer~
veilleuse broderie, Edouard lui glissa tout doucement a Loreille
sa question de l'autre jour. . .
D'abord, Alice feignit ne pas comprendre le mot amour ; mais
poussée au pied du mur par Edouard, elle s'informa nonchalement
s’il avait sur lui son brouillon de lettre.—Une premiére lettré.
d’amour s'écrit toujours sur un brouillon.—Prenant entre ses d0ig?
de fée son aiguille & broder, elle fit trois points presque impercep
tibles sous un des mots du billet, et le remit & Edouard, pendast
qu'une larme perlait sous ses longs cils noirs.

Edouard était ému comme & son premier jour de bataille. S0?
regard atterré venait de tomber sur le mot “ non” et devant 1u!
repassait toute ’humble et modeste existence qu'il avait révé dan®
sa patiie, et que cette femme venait de faire mourir avec uné
pigire d’aiguille. .

Pendant cing minutes il garda un long silence qui valait & &
seul bien de ces larmes que l'on croit venir du ceeur; puis, bri
par I'émotion, il baisa respectueusement la main qui venait
tuer sa jeunesse, et s'enfuit comme un fou & travers le parc.

Le soir il s’affaissait sous les attaques d’une fivre cérébrale. 1
voulait mourir, et sa mére, qui passa toute la nuit a le veiller et
lui répéter cette axidome de la sagesse : * Malheur a celui qui pev
désirer la mort tant qu'il luireste un sacrifice i faire, un bonheur
soigner, des besoins & prévenir, des larmes 4 essuyer m_Pentend!
répéter bien souvent le nom d'Alice, mélé au mot aiguille, sa°
se douter que cette arme mignonne avait poignardé I'ame 'de 50
pauvre Edouard. ‘ :

1I
oulL

Deux longs mois s'écoulérent sans que I'on vit Edouard sorw:
de chez lui. Les uns disaient quil était en train d’écrire ses © -~
rieuses aventures: d'autres, et ¢'étaient peut-dtre les mieuX raﬂs
seignés, quatteint d’une singuliére maladie, il passait ses »jouf“fe
seul et silencieux, & regarder le coin du jardinet voisin, qué
pouvait entrevoir par lasfenétre de sa chambre.

oB
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Alice ne passait pas le temps plus gaiement, car malgré son
&légant défaut, elle s'était apergu que l'absence d’Edouard faisait
Un vide autour d’elle, et, du reste, elle était douée au supréme degré
‘de oe gu’on peut appeler la philosophie des femmes—la perspicacité,

€puis qu’elle n’entendait plus son ami lui parler d’amour, cet

~ 3mour avait grandi  ses yeux et elle s'était aper¢ue que la passion

délicate et dévouée d'Edouard, valait bien les spleens de M.

lington, ou les grosses turlupinades de M. Meunier. Bien

- S0uvent, elle se demandait ce gp’Edouard pouvait faire, caserné

®Omme cela dans son affreuse chambre, et les mots ingratitude,

bandon, voltigeaient déja dans sa pensée, lorsqu'un jour, au
-@étour du bois, ils se rencontrérent. ‘

Edouard était pile et défait. Alice rougissait de plaisir et d’é-
Motign, ’ . .

_Edouard fut galant et prévenant comme dans les beaux jours d'au-
t"efOis, mais peu causeur : il n’osait trop I'étre, crainte d’avoir des

armes dans la voix. Alice fiit affectueuse et presque expansive.

QUand ils se séparérent devant son joli petit parterre, Alice
Sxigea ’Edouard la promesse qu'il reviendrait le lendemain. Le

®0demain, Edouard était auprés d’elle, et les causeries et les
Petites confidences de jadis recommencerent. )
eu A peu ces confidences et ces causeries dégénérérent en ces
ép'fmchernents d’dme 4 4me que les poetzs ont chantés sur tous les
U8, et un jour Alice se penchant 4 'oreille d’Edouard lui murmura
Umidement ; SRR
~ Avez-vous oublié l'aiguille ?
©s paroles affectueunses portaient enelles une parcelle du baume
El(; Samaritain de PEvangile, car & quelque temps de 13, Alice et
jUrOl'lard agenouillés aux pieds du Christ de 1'église du village, se
3o Ment mutuellement amour terrestre, cette pAle photographie
¢ Yamour éternel.
« “° gargon d’honneur remarqua quAlice avait prononcé son
n‘;}“’" d'une voix forte et calme; et, au grand étonnement des
€3 quand, apres étre rentré chez lui, Edouard présenta 3 sa
at E‘e sa corbeille de noces, la premiére chose qu’elle en retira
e Ne aiguille d'or. :
!;tkl ja}mais il nous prenait fantaisie de rompre ce que Dieu
e lier, cette aiguille raccommoderait tout, n’est-ce pas Alice ?
Eéol}! oui, Edouard, repartit la voix mutine de sa femme.
tait la deuxieme fois qu'elle disai$ “ oui” depuis le matin.
Mariage fut heureux on ne peut plus, et Edouard, qui n’a
que depuis quelques années ’¢tre membre du Parlement, ne
the plus son grand sabre de cavalétie que pour mieux faire
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rire les cing blondes tétes d’enfants que Dieu lui a envoyés. D¢
temps & autre, il regoitencore, par I'entremise du jeune Darlingtofs
des nouvelle de ses anciens camarades du régiment, car Darlingto?
marié six ans aprés lui, n’a eu que ce seul fils, qu’Edouard a fait
entrer au deuxiéme lancier, grice  son ancien lieutenant qui et
est devenu le colonel.

M. Meunier a succombé la semaine derniére, 3 une attaqué
d’apoplexie dont il était menacé depuis fort longtemps. Cette mort
a affecté un peu ma grand’mére qui perd ainsi un & un, tous s68
souvenirs de jeunesse. Néanmoins, cela ne 'empéche pas de temps
3 autre, tout en brodant, de nous raconter quelques naives hi¥
toires dans le genre de celle-ci, et de porter encore a ravir la €0
quetterie de ses soixante-et-sept hivers ; car, ma grand’meére—ce ser®
ma derniére confidence—c'’est tout bonnement :

-La Femme 4 V'Aiguille.

FAuCHER DE SaINT-MAURICE-




SUR LA RIVIERE.

EPITRE A Mee H. F.

Vous savez, ce joli batean,

Qui partait le matin si t6¢
Pour revenir 2 la veillée;

Qui tout le jour nous promenait
Au fond de la double forét
Dont la riviére était I'allée ?

Je Yai revu.—Bien seul, hélas!

Je me suis vite trouvé las

Des splendeurs de ce paysage :

Vous n’étiez plus 4 mon c6té

Avec vos chants, votre gaité,

Et vos yeux bleus qui rendent sage !

Aije 086 vous parler d'amour ?
Non; mais vous savez, sans détour,
Combien mon amitié sincére
Honorait en vous des vertus,

Des sentiments qui ne sont plus
Que des fleurs rares sur la terre,

Aussi, nous partions tous les deux,
Fuyant le flot tumultueux

Qui bat les pavés de la ville,—
Sur ‘d’autres flots, purs et discrets,
Chacun mélait & ses secrets

La grande nature immobile.

11 fait bon d’étre deux parfois

Pour s'¢loigner tout a la fois

Du monde et de notre infortune......
Pourtant nos moindres entretiens
Roulaient sur le monde et les siens,
Depuis I'aurore au clair de lune.
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Vous parliez des plaisirs-passés,
Des chagrins qui sont effacés
Par les pleurs et 'expérience ;
D’un triste ou d’un riant tableau
Vous me disiez le dernier mot,
Et ¢’était toujours: confiance !

Oh! j'ai subi le sort commun:
Mes plus beaux projets, un par un,
Ont repris la forme du réve.——

Au courant vulgaire entrainé,

S’en va mon esprit consterné
Comme nos yeux longeant la gréve.

Déja les regrets sont venus!
Jadis, ces spectres incommus
Négligeaient mou ciel sans nuage.
Les voila préts a I’habiter,

Et moi, pour vivre et pour lutter,
Je n’ai gardé que mon courage.

Je me croyais plus fort, allez |

Les forces que vous révélez

Chez vous, femmes, sont bien étranges!
Vous portez dans toute action

Votre humble consolation

Et le rayonnement des anges,

Le courage est un bien de Dieu

Que 'homme retrouve en son lieu,
Mais. chez lui souvent il sommeille,
Jusqu’ I'heure od, prenant pitié,
S’approche la sainte amitié

Qui lui parle et qui le réveille, :

D’avance soumis i ses lois,
J’écoutais ce que votre voix
Disait 2 mon Ame inquidte,—
Et, sans jamais parler d’amour,
Nous passions ainsi tout un jour,
Vous, la muse,—moi, le poste.

Tout est fini depuis longtemps !

Jai souvenir de ce beau temps

Quand mon ceur regarde en arriére......
Et je pense au bateau coquet

Qui doucement nous. promenait

Bur les flots noirs de la riviére.-

BensaxiN SuLTE

Carillon, juin 1867,
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EXTRAITS DE NOTES DE VOYAGES.

Bo“dewx.~ La coiffe et le chapeau.— Patois du pays.— La vieille ville.—
Ossuaire de I'église St. Michel.—Les Landes.—Bayonne.—La langue basque.
San Sebastian. —St. Ignace de Loyola et la société de Jésus.— Zumala-

“I‘re{qui, guerre dos Carlistes et des Christinos.—Les Basques.

v
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Oyant une foule immense se diriger vers une des extrémités
e a ville, nous suivons machinalemént le mouvement général,
De tardons pas 4 arriver & un immense amphithéitre improvisé
Ur un combat de taureaux, amusement national des Espagnols
. %ue Ton semble vouloir introduire en France.
froi‘ds‘ toreros ﬁren.t preuve de beaugoup d’adresse et de sang-
; les applaudissements ne se firent pas attendre, les sifflets
C0re moins, et 1a foule se dispersa, avec la sensation que lon
Prouverait ay sortir d’un abattoir. .
raneSt vaident que ces ipectacles cruels ne convienner{t pas a le!.
le sace’ ils ne sont pas méme dans les'goits des .Bordelals, malgré
Dg brdlant du midi qui coule dans leurs veines. |

.‘{f; B_Ordelais passent pour avoir de 'esprit, ils'manifestent leur
as%ulrtg_ et leur gaieté méridionales, par un verbiage continuel et
Issant. On les dit querelleurs etirascibles; cependant, ici,

: me_Partout ailleurs, les meeurs particuliéres et distinctives
8m‘l’t&(!:'ﬁlssexlt graduellement, les anciennes coutumes de‘s peuples
angées, la variété méme dans les vétements, fait place i
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cette uniformité guindée des grands centres tels que Paris et les
autres grandes villes.

On ne trouve plus que dans les communes les plus reculées, ces
grands bonnets 4 fonds plats et plissés en éventails dont toutes les
femmes du peuple se coiffaient autrefois; il a été remplacé par
le mouchoir, devenu la coiffure presque générale.

Les filles des artisans aisés, que I'on nomme ici grisettes, portent
encore avec grice la petite coiffe en dentelle et le long chile, tou$
deux produits de 'industrie domestique ; quelques-unes cependant,
ni les moins coquettes, ni les plus honnétes, voulant singer le
grand monde des villes, portent le chapeau, et font preuve de
beaucoup moins de gofit que leurs plus modestes campagnes.

Il n’y a rien de plus joli et de plus becoming, pour me servir d'uné
trés-bonne expression anglaise, que de voir les jeunes paysannes
et ouvriéres de toute la France, traversant les rues, méme des
grandes villes, avec leurs petites coiffes et leurs tabliers blancs

Il y a bien souvent plus d’écus de cent sous et autant d’honnéteté
sous le mouchoir ou le bonnet de la paysanne, que sous les
panaches enrubannés de mon pays.

Il ne faudrait pas confondre la grisette de Bordeaux avec cell®
de Paris et de presque toutes les autres villes de la France ; cetté
derniére est, le plus souvent, une jeune ouvriére ou une coutl”
riere galante, tandis que I'on donne ici ce nom, & toutes les jeunes
filles de familles tenant le milieu entre la bourgeoisie et l€8
classes ouvriéres. ‘

Les grands changements que I'on remarque dans les moeurs
les coutumes, et les vétements du peuple, se font méme sentll’
dans la langue de toutes les anciennes provinces de la France:
_es vieux patois disparaissent graduellement. La population des
villes, toujours la premiére & accepter les nouveautés, parle .13
frangais avec juste assez d’accent pour se faire appeler prov¥
ciaux par ces impitoyables parisiens, tandis que les paysans des
départements au midi de Bordeaux ont, en grand nombre, conser”'
le gascon, * dialecte tiré de cette corruption de la langue latin®
qui se parlait entre les dixiéme et onziéme siécles, et d’out sonb
sortis I'Ttalien, 'Espagnol, le Portugais et le Francais, avec PIU°
sieurs modifications qui n’ont pas été adoptées dans le midi de la
France.”

Rien n'est plus musical et plus atirayant, que ces patois du midl_
parlé avec un accent soit italien, soit espagnol. Voici un échan‘_
tillon de gascon, dans lequel il est encore assez facile de se reco”
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 laitre. C'est une traduction ou plutét une imitation de la fable de
Lafontaine :

LOU LOUP ET L'AGNEL.

La rason del pu fort es toujourt la milhouro ;
Z’ou prouboray tout aquesto houro.

Un joyno agnel, per se coupa la set
D’un moubomen mol é doucet
Baignabo sa lenguo éfantino

Din lou courren d’un ruis & I'ayqueto argentino
Quant protcho d’el fut amenat
Un loup que la qulo poussabo.

Lou carnassié qualquo boussi sercabo
Car n'abebo pas deyjumat,

_Les dimanches, en France, sont malheureusement des jours de
Ivertissement, plutdt que des jours de priéres. Une messe basse,
0 vite entendue, est tout ce que la plus grande partie de la
p~°D_l1.1al.ior1 aceorde au Seigneur; la journée est consacré aux
Plaxsu-s, aux divertissements et surtout aux thédtres qui, ces jours.
»donnent les plus belles pidces de leurs répertoires, en I'honneur
U peuple qui ne peut s'accorder ce luxe aux jours ouvriers.

en{e me laissg entrainer par le mauvais exemplg, moins pour
thézndrs Topéra de  Charles VI,” que pour voir ce  grand
; ire, l’orguel} de Bordeaux et certainement une des plus vastes
assune des. plus riches salles de spectacle du monde. L'opéra fut
©Z médiocrement chanté et goité de méme, & part la * grande
T :1,9 ” applaudie & outrance, non qu’elle fut mieux exécutée, mais
. "Ce qu’elle flattait amour-propre de 'assemblée. “ Non ! Nonl
Mais en France I'Anglais ne régnera,” chantait le chceur avec un
: Ousiasme tout Frangais;et le public d’applaudir avec un
N ::m_ﬁ faire crouler loges, galeries et ‘“ paradis,” sans s'occuper
VO}I‘ quelle aurait été la véritable finale historique, si un acte,
: Zcenes, avaifant été ajoutées a-I’opéra! L’histoire est parfois
o Igicnantel mais nos littérateurs et nos ar?istes savept profiter
& tre ence§ qui lem.' sont accordées pour corriger ce qu'il y aurait
P vrai dans P’histoire.

e,

s v I RTINS rerreeenrranins ERITRS
Utes les anciennes villes de I'Europe sont divisées en deux

r:g"izrdISti'I{ctes, “ la vieille ville” et.; la ¢ ville nouvelle;"” la
b ementel’l 51?}0111‘ de peuple et des artisans, la seconde, invaria-
a nob? liée Par‘fa .“ Finance,” la bourge01§1e et quelquefois
Yopres lesse. I'Jes villes nouvellcs.” sont ordinairement belles,
» Tiches, tirées au cordeau, mais peu intéressantes ; elles se
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répétent I'une lautre, ce Mest qu'une question de plus ou de
moins. Les ¢ vieilles villes” au contraire, portent le cachet des:
meeurs du peuple ; cest I'histoire gravée dans le sol; ce sont les
reliques des gloires d’'une nation et de ses malheurs. Les ¢ nou-
velles villes ” sont préférées par les commis voyageurs; les tou-
ristes, les archéologues préferent les rues fangeuses et étroites -
des ¢ vieilles villes.” ’

Les anciens quartiers de toutes les villes de 'Europe sont sales
et infectes ;" ceux de Bordeaux le sont par extraordinaire, nele.
cédant sous ce rapport qu’ala “ cité” de Londres, 3 Frankfort et
A Stamboul. Les rues ne sont véritablemenl pas percées; elles
serpentent boueuses et mal pavées, au milieu de maisons hautes,
malpropres, & demie ruinées et-datant quelques-unes de l'occu- ’
pation anglaise.

Aprés avoir failli nous perdre vingt fois dans ce labyrinthe
inextricable, nous atteignons enfin les quais; I'aspect de la ville ¥
‘est aussi subitement changé, que lorsqu’on laisse les rues infectes
de Constantinople, pour monter dans un de ces légers caiques
sillonnant la ¢ Corne d’or.” _

Vue de la rividre, Bordeaux est véritablement une belle ville-
La Garonne fait ici une courbe parfaite que des sidcles se sont
plus a orner d’édifices de différents styles, depuis le plus pur
antique au plus élégant gothique. Ce vaste croissant, de plus d’uné
lieue, forme le second port de la France, parfaitement sir pourles
navires de méme au-dessus de mille tonneaux. Ses principalés
exportations sont pour les Etats-Unis, ’Amérique méridionale et
PAngleterre oit I'on expédie la moitié de ces vins si renommeés
mais si mal nommés, “ Claret.” Les savants disent que I'origin®
de Bordeaux est incertaine, et que ses premiers habitants étaient -
de race sibérienne, ce qui est pour le moins aussi incertain ...«

.
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Sur les quais, nous visitons la jolie église de St. Michel, c0B%
truite dans le méme style que la cathédrale et & peu prés dans 19
méme temps, c'est-d-dire lors de I'occupation anglaise; 08 Y
remarque, cependant, plus de régularité et d’élégance. La gran o
tour principale ne fait pas partie de I'église, mais en est éloigﬂ?"
de prés de soixante pieds comme 2 la cathédrale. Ce genre aurait
il été emprunté A la Toscane? il me rappelle les superbes tours: -
- de Pise et de Florence que je ne crois pas avoir retrouvées aillew™
" Un gardien intelligent, tenant en main un énorme trousseatt ==
clefs, nous attendait au pied de la grande tour: ¢ Messieurs, nousj '
dit-il d’un ton de sacristain, voulez-vous voir quelque chose de:
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h_ien extraordinaire?” Nous nous gardons bien de refuser au
Tisque de donner un pourboire non mérité, et A la triste lueur

’{m flambeau, nous nous engageons dans 'obligatoire escalier en
Spirale,

_A Peine avions-nous posé le pied sur le sol remuantde la grande
Diéce, nos yeux ne s'étaient pas encore faits a la sombre clarté qui
Bous environnait, que le gardien, secouant son flambeau avec

Orce, nous dit d’'un ton pénétré, imposant, solennel méme :

8gardez, messieurs ! ceciest le cimetidre de I'église St. Michel I....

— Singulier cimetiére, murmurai-je en moi-méme, c'est
Plutét un charnier...... Dix coudées d’ossements humains ont
€16 amoncelées sous nos pieds, ouvrage de plusieurs sidcles : les
‘Quatre murs sont tapissés d’'un grand nombre de cadavres, main-
tenus debouts avec chaines et clous, et tous dans un état de dessi-
‘Cation parfaite.

. € terrain sur lequel V'église est construite, posseéde, parait-il, la
Singuligre vertu de dessécher les corps qui Ini sont confiés. Les
Moins bien conservés étaient jetés au fonds de la grande piece, et

€8 plus beaux sujets exposés 4 I'admiration du public! :

€ me rappelle avoir parcouru, entr’autres, le cimetigre ('os
Suaire) des Capucins & Rome : les corps y sont promptement dessé-
€8, mais les os seuls é&tant respectés, les bons Péres en ont fait

€ Véritables jouets.

Outes les articulations de la machine humaine, ont fourni leurs
mmlngents aux nombreux ornements qui décorent ce séjour de la
mf’rt! colonnes, rosaces, étoiles, chapelles, autels, tout s'y trouve :

estla disposition d’'un musée d’armes, dont les anges de la Vic-

Ire seraient d’horribles squelettes suspendus aux voutes, et tenant

Main un bras, ou une jambe décharnée, en guise de sceptre ou

® ouronne de laurier.

, €S cadavres de la tour St. Michel, quelques-uns vieux de
) ‘Il;a;.:;e cents ans, sont encore mieux conserveés; la peau brunie qui
. ~touvre a pris la consistance d’'un morceau de cuir.

'eStZl[,l C'est 1{3 corps d"uu officier tué en duel(; la plaie de son c6té

6. Colre beapte: 14, ce sont des ferflmas avec ‘toute leur.cheve-

. v-O'P.US loin le cadavre d’une. négresse, guére plus noire que

ro 1slnes. Dans une autre partie de la §alle est un pauvre pe.txt

san 00 de 13 3 15 ans que I'on a enterré vivant. 11 fait mal & voir,
dan, sci);fs 120\_1t contorsionné, ses nerfs'crisgés, ses ongles e{lfoncés
ion P Chairs, disent les souffrances qu’il a endurées; |1 expres-
elle o 8a ldte renversée esteffrayante de douleur et de désespoir,

. Tait les délices de Ribera; il a enfin réussi & se retourner
Son cercueil §...
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Le tout est un spectacle navrant, la mort y est traité avecun
mépris que je ne puis comprendre.

Une pensée d’abnégation chrétienne inspire probablement ceb
apparent mépris de la mort A Rome. Le religieux qui fabrique des
€toiles et des rosaces avec les ossements de ses fréeres, sait que solt
tour viendra; que ses os serviront au méme but entre les mains
de ses successeurs. La vie spirituelle est tout pour lui, son ame,
seule créée a 'image de Dieu, est seule digne de ses soins et de sa
* préoccupation ; son corps, au contraire, est plutdt considéré comme
un ennemi qu’il fautchatier durant la vie, et dont il fait volontiers
le sacrifice & sa mort. A Bordeaux, le mépris des morts n'est pas
apparent, il est réel: on en a fait un objet de curiosité profane, les
moins intéressants ont été foulés aux pieds

.
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Terrebonne, 20 janvier 1868.

(4 continuer.)
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Histoire dos Grandes Familles Frangaises du Canada ou Apercu sur le Chevalier
Benoist et quelques familles cqutemporaines. Montréal, Busébe Senécal,
Imprimeur-Editeur, 1867. 1 vol. gros in-8,—XI[-44-64-548 pp. Prix $4.00.

Les Canadiens sont un peuple de gentilshommes, a dit quelqu’un. Cette
Parole est plus vraie qu'on ne I'a pensé peut-tre, et, longtemps aprés qu'elle
, °t6 prononcée, I'auteur du livre dont le titre est en téte de cet article,
?iest chargé d'en donner une brillante démonstration. L’ouvrage qu'il
¥re aujourd'hui au public est un monument élevé 4 la gloire de notre
Pays, dont les destinées ont si souvent reposé sur le courage, la vaillance et
duelquefois ’héroisme de ces grandes familles canadiennes, remarquables
Plus encore par la solidité de leurs vertus que par la hardiesse de leurs
entreprises.n
174 €8 recherches que les descendants du chevalier Benoist, qui vivait en
£ 0 en Canada, firent faire sur ce distingué personnage et sur toute sa
dlumlle, donna occasion A la publication de ce livre. Un prétre de la ville
5: ontréal, chargé de faire ces recherches, voulut, tout en remplis-
sog o2 désirs de ses honorables commettants, donner plus d’ampleur &
nn,‘WVre et I'étendre & toutes les grandes familles frangaises du Canada,
!e,ﬂ dressa aux rejetons de ces familles elles-mdmes, afin d’avoir des ren-
“lg:‘em_ents plus certains, en obtenant communication des documents
entiques, dont ils sont en possession, Pour la plupart, ils s’empres-
Wils do mettre a la disposition du vénérable prétre toutes les flonnégs
ze 18 possédaient. ('est & ocette circonstance exceptionnelle que I'on doit
uver dans ce livre une foule de détails historiques, de faits, d’aven-
ineq. O 10Cidents plus ou moins importants, qui étaignt complétement
hiso“““. et qui pourtant ne manquent pas d’avoir leur intérét. La méme
o m 3 dQ donner & I’auteur une plus ferme assurance dans ses_recherches,
Ay D98 grande certitude & ses dates; elle entourera aussi ses réeits
,mame utorité qu'on n’a pas toujours trouvé ailleurs dans les travaux du
iasée geare. Ce n’est pas que nous prétendions qu’aucune erreur ne se soit
en eﬂ'e Parmi les sept eents pages qui composent cette vaste compilation ;
oony 0 I'auteur, & la fin de son livre, provoque la critique, en priant tous
eqntre‘}:i‘ell::urront le faire, de lui signaler les inexaotitudes qu’ils ren-
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Parmi les faniilles dont il est parlé dans ce livre, on remarque les familles
de Longueuil, de Beaujeu, de St. Ours, Hertel, d'Eschambault, de M}JW
- tigny, Duchesnay, d’Ailleboust, Guy, de Vaudreuil, Baby, de Boucherville,

de Salaberry, etc., ete. La notice sur la famille Benoist, qui prend uneé
portion notable du livre, les précéde toutes, et coatient bien des document8
qui n'ont d’attrait que pour ses membres. On ne saurait en dire autant
des autres familles. Les notices que 1'auteur leur consacre offrent presqué
toujours une lecture agréable, instructive, quelquefois méme édifiante et
d’un haut intérét. :

Chaque notice est accompagnée des portraits des personmages les plus
remarquables de la famille. C’est ainsi que I'auteur nous donne les portraitd
du chevalier Benoist, de Jacques-Cartier, de Montcalm, de Beauharnois,
de Duquesne, de la Galissonniére, de Vaudreuil, de Bougainville, de Lév1$,

" ete. L’auteur a aussi ajouté les portraits d’hommes distinguds, dont quel
qucs-uns ont véeu & une époque plus rapprochée de nous, et méme ceux d®
quelques contemporains, comme Mgr. de Laval, Mgr. Plessis, Mgr, Lat-
tigue, le juge Valliéres, M. Etienne Parent, M. le juge Caron, Sir G. E-
Cartier, 'hon. Chauveau, ete.

Entre autres objets intéressants et psopres & piquer la curiosité, dans ¢@
livre qui en contient tant, on trouve les fac simile d’autographes du major
Closse, de M. de Chambly, d'un Longueunil, de M. de Manteth, de M. de
Blainville, de M. de Rouville, de M. de Ramezay, du chevalier de L#
Corne, de M. d'Ailleboust, du chevalier Benoist, de Charles Lemoine, d¢
M. de Vaudreuil, du gouverneur Boucher, de Liénard de Beaujeu, d®
marquis Chartier de Lotbiniére, de Frangois Hertel surnommé le héros
du chevalier de Montigny, du général de Léry, de Jeanne Leber, de Cathe:
rine Le Gardeur, etc., ctec. .

Les portraits ont été gravés A Paris, et sont généralement trés-ressem”
blants. Les fac simile ont été faits & Montréal par la maison Burla®
Lafricain et Cie. 1l n’est que juste d’ajouter que I'exéoution matérielle

" ne laisse rien & désirer sous le rapport de la beauté du papier, de relé-
gance des caractéres et de la richesse de la reliure. Nous n'avons p##
vu d’ouvrage sorti des ateliers canadiens qui puisse surpasser la perfectio?
typographique de celui-ci.
~ Nous en avons dit- assez pour faire comprendre que c’est un livre de
luze, qui doit se trouver dans tous les aslons et dans les bibliothéque®

~ de toutes les familles canadiennes qui ont quelque souci des gloires de leur
pays.

Ce n’est pas tout, en effet, d’avoir une histoire sérieuse et réguliére du
Canada. Elle peut suffire au besoin d’apprendre les grands événements ¢
Yenchainement des faits, au désir de s'instruire du passé de sa patrie ; ™
I'homme a encore d’autres besoins et d’autres désirs, moins nobles, si VO
voulez, moins élevés ; mais qui, pour tout cela, ne sont point blamables. o

"aime 2 faire connaissance plus intime avec les héros, avec les hommes 4%
ont laissé un grand nom derriére eux, une trace profonde dans les idées
les faits de leur époque. On cherche 2 les voir comme dans I'intimité de *
famille ; on aime a faire connaissance avec leur physionomie, contemplor
prés ces traits vénérés, et, en étudiant la figure qui est le miroir de 1'4m8
essayer de deviner les grandes pensées et de pénétrer dans le caractére
personnages qui ont fait la gloire de leur pays. . On veut tout conp&t™
chez eux, leur vie, leurs traits, jusqu’a leur signature, laquelle, prétend’on’
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“Tévéle quelquefois les dispositions de 'homme. Il y a peut-étre lA une
‘lade mesquine, une vaine curiosité, qui expose 4 bien des désenchantements
‘8t de pénibles déceptions ; car quel est le personnage qui peut supporter
. 803 rapetisser un examen aussi minutieux ; souvent ceux qui de loin nous
ont paru.des héros, vus de prds, redeviennent des hommes, avec nos défauts,
08 travers, et jusqu'a nos ridicules. Cependant, c’est le gofit, ou, si vous
‘Youlez, la manie de bien des personnes, anjourd’hui; et en tant que curio-
81t6, nous la croyons bien moins blaméble que beaucoup d’autres que nous
E:\lrrions ici dévoiler. Pour notre part, nous oserions avouer A la plus
le partie du genre humain qu'il vaut infiniment mieux 8tre curieux de
Connaitre la vie intime des défunts, que celle des vivants.
- Le style da livre est simple, naturel, clair, correct; il est approprié & ce
genre d’ouvrage et ne contient pas d’ornements superflus,

Voild pour les qualités de 'ouvrage, elles sont nombreuses, comme I'on
Voit. Cependant une critique, dit-on, ne serait pas compléte, et un cri-
tique ne saurait dtre satisfait, ¢'il n'indique quelque défaut dans le livre
qui Yoccupe. Or celui-ci échappera-t-il & la régle ordinaire? C’est im-
Possible, : . .

, Une imperfection que !’on remarque immédiatement en feuilletant le livre,
¢ st un manque d’ordre, une certaine confusion dans la disposition des ma-
tidres, qui fatigue le Jecteur lorsqu'il veut trouver un sujet particulier. On
%ute alors si 'auteur avait bien arrété le plan de son ouvrage, en le com-

Mengant, et il semble que le livre péche surtout par le manque d’unité,

1081, il n’y a pas moins de quatre séries différentes de chiffres dans la

pagll{ation du volume; cela rend les recherches trés-difficiles. De plus,
%ertaines parties de ’ouvrage auraient dfi étre rejettées A la fin sous forme
@ppendice, afin de ne pas retarder trop longtemps I'entrée en matidre.

Toutes les figures que 'on voit dans ce livre gravitent autour de celle
U Chevalier Benoist, qui est comme leur centre et parait &tre leur chef,
Dar 1a distinction historique. Quelques-uns trouveront peut-étre que cer-
. 'nes familles canadiennes méritaient, par lillustration seule de leurs
ncét"ﬁs, par la noblesse de leur propre origine ou par I’importance de la
%nduite de Jeurs membres pendant de longues années, une place dans cet
WVrage, sans en étre redevable 3 des relations fortuites avec le Chevalier
n: noist, ou au fait d'avoir 6t6 contemporaines avec lui. Plusieurs person-
¥ Be8 dans ces familles, en effet, ont joué des roles qui leur donnent dans
u}Btou-e une position aussi grande et souvent plus considérable que celle
a Ogcmlpe le Chevalier Benoist. Aussi on se demande quel droit peut
v T ce Chevalier a devenir ainsi la figure la plus brillante, et comme le
ot autour duquel tournent toutes les notices biographiques ?
fon de:;'e question contient un reproche qui s’applique plus 4 la forme qu'au
el l; Livre, _ Car nous ne sachons pas que I'auteur ait Facrlﬁé au profit
faits gloire unique du_Chevalier Benoist, les actions d’éclat, les beaux
Iu 4, armes, la conduite généreuse des personnages qui paraissent avec
0n:§ ce hvre._ Une grande impartialité régne sur ce point; I'auteur
ouloj Wt volontiers le mérite de chacun et le proclame avec un égal bon
ier B: ,Nous ne croyons pas que I’auteur it grandi la figure du Cheva-
égalemnmst et. rapetissé les aut_res; au contraire, ses paroles sount toutes
dose ée'lt Slogicuses; on pourrait peut-étre méme ajouter que I'éloge, en
8€nérale, est un peu surfait.

©18 sont peut-atre quelques-uns des défauts qui frapperont l'esprit da
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lecteur attentif. Quant & nous qui savons le but complexe qu’a eu I'aut eur
dans la publication de son livre, nous devons dire que ces défauts étaient
goresqu’inévitables. Aussi devons-nous le féliciter d’avoir su menor

nne fin une ceuvre aussi considérable, qui fait également honneur & 802
esprit d’entreprise, & son travail, 4 sa persévérance. Sa modestie ne lui®
pas permis de s'en attribuer la paternité devant le public ; mais nous qui !¢
connaissons nous ne saurions oublier le vénérable prétre qui vient de doter
le pays d'un aussi beau livre.

E. Lxr. pE BELLEFEUILLE.




